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Protokol o provddéni Dohody mezi Evropskou unii na jedné strané a vlidou Grénska a vlidou
Didnska na strané druhé o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu (2025-2030)

Cldnek 1
Cil
Cilem tohoto protokolu je provddét ustanoveni Dohody mezi Evropskou unii na jedné strané a vlidou Gronska a vladou

Dénska na strané druhé o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu (') (ddle jen ,dohoda®), podepsané v Bruselu dne
22. dubna 2021. Tento protokol obsahuje piilohu a dodatky.

Cldnek 2

Orientacni rybolovnd prdva a postup pro stanoveni jejich ro¢ni tirovné

1. Pisluiné gronské organy povoluji plavidlim Unie provozovani rybolovnych ¢innosti u druhii a p¥islusnych oblasti
fizeni uvedenych nize podle ndsledujici ro¢ni orientaéni Grovné (v tundch):

Druhy a piislusné oblasti fizen{ ve vylu¢né ekonomické z6né Gronska vice nez 12 ndmoftnich mil

) rientacni rybolovna prév
od zékladn{ linie Orientacni rybolovn4 préva

Treska obecnd v podoblastech ICES I, V, XII, XIV: 2050

Pelagicky okounik (rodu Sebastes) (REB) v podoblastech ICES XII, XIV a divizi NAFO 1F, 0@
pokud k rybolovu nedochdzi v rdmci pfechodného rezimu pro pelagického okounika
(rodu Sebastes) podle dodatku 5 ptilohy

Demerzdlni okounik (rodu Sebastes) (RED) () v podoblastech ICES II, V, XII, XIV. 2100
Platys Cerny v podoblasti NAFO 1 — jizné od 68° severni $itky 1900
Platys Cerny v podoblastech ICES II, V, XII a XIV (%) 4775
Kreveta severni v podoblasti NAFO 1 2431
Kreveta severni v podoblastech ICES 11, V, XII, XIV 4150
Hundcek severni v podoblastech ICES II, V, XII, XIV () 13000

Ur. vést. EU L 175, 18.5.2021, p. 3, ELL: http://data.europa.cu/elifagree_internation/2021/793/oj.
Pridél okounika (rodu Sebastes) by mél byt v souladu s dohodou o Fizeni a s rozhodnutimi dosazenymi na trovni NEAFC.
RED patii do kédu FAO pro Sebastes spp. Pro hldseni dlovki vSak druh patif pod kéd druhu (REG, REB).
Muze byt loven nejvyse Sesti plavidly soucasné.
Je-li mozné ho lovit, nabidne Unie v ndvaznosti na minimdlni kvotu pro Grénsko ve vysi 30000 tun podle pocatecniho,
priibézného a kone¢ného TAC rybolovnd préva, kterd jsou dostupnd nejvyse do 7,7 % pouzitelného TAC pro hundcka severniho
béhem rybdiského obdobi a v souladu s odstavci 2 az 5. Unie odpovi na nabidky rybolovnych prav podané v obdobi od 1. fjna do
31. prosince do 14 kalenddfnich dnt. V piipadé rybolovnych prav nabizenych Unif mimo toto obdobi se Unie snazi odpovédét do
péti kalenddinich dnii a odpovi nejpozdéji do sedmi kalendafnich dna.
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Druhy a piislusné oblasti Fzeni ve vyluéné ekonomické z6né Grénska vice nez 12 ndmoinich mil Orientacni P
p S rienta¢ni rybolovnd prava
od zdkladn linie
Makrela obecnd v podoblastech ICES I, V, XII, XIV 0
Hlavoun (rodu Macrourus) v podoblastech ICES II, V, XII a XIV (°) 100
Hlavoun (rodu Macrourus) v podoblasti NAFO 1 100
Vedlejsi tlovky 300

2. Pro kazdy ndsledujici rok platnosti protokolu a nejpozdéji do 1. prosince predchdzejicitho roku pfijme smiSeny vybor
konkrétni droven rybolovnych prav pro druhy uvedené vyse, a to na zdkladé orienta¢ni trovné stanovené v odstavci 1,
pii¢emz se zohledni dostupné védecké doporuceni a relevantni plany fizeni pfijaté vlidou Grénska nebo regiondlnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu, pfistup pfedbézné opatrnosti a potieby gronského odvétvi rybolovu.

3. Pokud jsou rybolovnd préva pro nékteré druhy nizZ3i nez ta, jeZ jsou uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku, smiSeny
vybor v témze roce muZe poskytnout jind rybolovnd prava. Pokud neni dohodnuto zddné odskodnéni, smiSeny vybor
umérné upravi finan¢ni piispévek uvedeny v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) imérné k rybolovnym praviim v poméru k orienta¢nim
rybolovnym pravim uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

4. Pokud jsou rybolovnd préva vyssi nez ta, jeZ jsou uvedena v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, smiSeny vybor imérné upravi
finan¢ni piispévek uvedeny v ¢l. 3 odst. 2 pism. a).

5. Nad rdmec kazdoro¢niho postupu popsaného v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku muze Grénsko nabidnout
dodate¢nd rybolovnd prava pro druhy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, kterd Unie pfijme zcela nebo ¢astecné.
V takovém piipadé smiSeny vybor prezkoumd dodate¢nd rybolovnd prava a Gmérné upravi financni pfispévek uvedeny
v ¢l. 3 odst. 2 pism. a). Piislusné organy Unie Gronsku odpovi nejpozdéji Sest tydni po obdrzeni nabidky.

6.  Plavidla Unie, kterd provozuji rybolov ve vylu¢né ekonomické z6né Gréonska, dodrzuji pravidla pro vedlejsi tlovky,
a to jak pro regulované, tak pro neregulované druhy, a pravidla pro zdkaz vymétd.

7. Pro dcely tohoto protokolu se ,vedlejsim tlovkem* rozumi dlovek zivého mofského organismu, ktery neni uveden
jako cilovy druh v rdmci oprdvnéni k rybolovu plavidla nebo nevyhovuje pozadavkiim na minimélni velikost.

8. Vedlejsi dlovek je omezen na 5% pro lov krevety severni a na 10 % pii jinych typech rybolovu.
9.  Pro vedlejsi tlovky se neudéluje zddné zvlastni opravnéni k rybolovu.

10.  Vsechny dlovky, véetné vedlejsich dlovki a vymétd, musi byt zaznamendny a vykdzany podle druht v souladu
s platnymi grénskymi pravnimi predpisy.

11.  Zadny zvlastni poplatek za oprévnéni k rybolovu se za vedlejsi Glovky nevyplaci, nebot poplatky stanovené v ptiloze
tohoto protokolu za cilové druhy byly stanoveny s ohledem na pravidla tykajici se povolenych vedlejsich dlovk.

12.  Kromé toho a aniz by byl dotéen podil vedlejsich tlovki a pravidla uvedend v odstavcich 7 az 11, provadéji plavidla
Unie rybolovné strategie uréené k zajisténi toho, aby vedlejsi Glovky okounika (rodu Sebastes) a tresky obecné pii cileném
lovu platyse ¢erného, vedlejsi Glovky okounika (rodu Sebastes) a platyse ¢erného pii cileném lovu tresky obecné a vedlejsi
ulovky tresky obecné a platyse cerného pii cileném lovu okounika (rodu Sebastes) nepfesdhly 5 % celkovych povolenych
odlovt pro cilové druhy na jednu plavbu. Plavbou se rozumi doba mezi vplutim do VEZ Grénska a vyplutim z ni. Pokud je
plavidlo v grénském piistavu zcela vylozZeno, povazuji se ndsledujici odlovy za novou plavbu.

() Odlov hlavouna tuponosého a hlavouna severniho nesmi byt cileny, ale pouze jako vedlejsi tlovek ve spojeni s jinymi cilovymi

druhy.
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Cldnek 3

Finanéni p¥ispévek — zpisoby vypliceni

1. Finan¢ni piispévek Unie podle ¢linku 8 dohody na obdobi uvedené v ¢lanku 13 tohoto protokolu ¢ini 17 296 857
EUR rocné.

2. Tento finanéni piispévek zahrnuje:

a) ro¢ni ¢astku za piistup do vyluéné ekonomické zény Gronska ve vysi 14 096 857 EUR s vyhradou ¢l. 2 odst. 2 az 5
a clanku 7;

b) zvlastni ¢dstku ve vysi 3 200 000 EUR ro¢né na podporu a provadéni rybaiské odvétvové politiky Gronska.
3. Celkova ¢astka finan¢niho piispévku vyplacena Unif nepfesdhne dvojndsobek ¢astky uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. a).

4. Unie uhradf ¢astku stanovenou v odst. 2 pism. a) v prvnim roce nejpozdéji do 30. ¢ervna a v letech nasledujicich
nejpozdéji do 1. biezna. Unie uhradi zvldstni ¢astku stanovenou v odst. 2 pism. b) v prvnim roce nejpozdéji do 30. ¢ervna
a v letech nasledujicich nejpozdéji do 1. ¢ervna.

5. Gronské organy maji vyhradni pravomoc, pokud jde o vyuziti finan¢niho pispévku podle odst. 2 pism. a).

6.  Finan¢ni piispévek se poukazuje na ucet stitni pokladny zaloZeny u finan¢ni instituce, kterou gronské organy uréi.

Clanek 4

Odvétvova podpora

1. Finan¢ni piispévek na odvétvovou podporu stanoveny v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) je oddélen od plateb na ndklady za
piistup. Je urcen a podminén dosazenim cilti rybaiské odvétvové politiky Gronska, coz zjisti smiSeny vybor, a na zédkladé
ro¢niho a viceletého programu pro jejich dosazeni.

2. Jakmile tento protokol vstoupi v platnost, a nejpozdéji tii mésice po tomto datu, smiSeny vybor schvéli vicelety
odvétvovy program a jeho podrobnd provadéci pravidla, zejména:

a) ro¢ni a viceleté pokyny pro pouziti ¢asti finan¢niho pfispévku uvedeného v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) pro iniciativy, které se
maji provadét kazdy rok;

b) ro¢ni a viceleté cile, jichz je tfeba dosdhnout ve snaze zabezpecit pokracovani zodpovédného a udrzitelného rybolovu
v budoucnu na zdkladé priorit, které stanovilo Grénsko ve své vnitrostatni rybafské politice a v jinych politikdch, které
souviseji s pokraovanim zodpovédného a udrzitelného rybolovu nebo na néj maji dopad;

¢) kritéria a postupy pro kazdoro¢ni hodnoceni dosazenych vysledki.
3. Kazdd navrzend zména ve viceletém odvétvovém programu musi byt schvilena smiSenym vyborem.

4. Finanéni piispévek na odvétvovou podporu se vyplaci na zdkladé podrobné analyzy vysledka odvétvové podpory
a potfeb zjisténych béhem programového obdobi. Unie mize ¢dstecné nebo dplné pozastavit platbu tohoto zvldstniho
finan¢niho prispévku:

a) pokud podle hodnoceni smiSeného vyboru nejsou dosazené vysledky v souladu s programem;
b) v piipadé, ze financni piispévek nebyl vyuzit v souladu se schvdlenym programem.

Pozastaveni platby je podminéno tim, Ze Unie pisemné ozndmi sviij zdmér nejméné tfi mésice pfed dnem, k némuz ma
pozastaveni nabyt a¢inku.

Vyplaceni tohoto finan¢niho piispévku se obnovi po poradé a dohodé obou stran nebo pokud to odtivodiuji vysledky
finan¢niho plnéni uvedené v odstavci 5;
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V piipadé, Ze je protokol v souladu s ¢ldnkem 8 pozastaven, se vyse finan¢niho piispévku timérné a pro rata temporis sniz
podle doby, béhem které byla platnost protokolu pozastavena.

5. SmiSeny vybor je odpovédny za monitorovani provadéni viceletého programu odvétvové podpory. Je-li to nezbytné,
sleduji obé strany tuto ¢innost nadéle prostfednictvim smiSeného vyboru po uplynuti platnosti protokolu, dokud nenf
finan¢ni nahrada tykajici se odvétvové podpory uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) plné vyuzZita.

Cldnek 5

Védecka spoluprace

Obe¢ strany se zavazuji, Ze budou podporovat spoluprici v oblasti odpovédného rybolovu, a to i na regiondlni Grovni,
zejména v rdamci NEAFC a organizace NAFO a jakéhokoli dalstho prislusného subregiondlniho nebo mezindrodniho
subjektu. SmiSeny vybor maze zvazit zpasob zajisténi udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroji v souladu s pfislusnymi
opatfenimi pro zachovéni a fizeni zdroju.

Cldnek 6

Experimentélni rybolov

Strany budou spolupracovat zejména v rdmci ¢ldnku 4 v zdjmu provadéni udrzitelného experimentdlniho rybolovu druht
a populaci, které nejsou zahrnuty do ¢l. 2 odst. 1, postupem uvedenym v kapitole VI piilohy a bez dasledki pro finanéni
piispévek Unie uvedeny v ¢l. 3 odst. 2 pism. a).

Cldnek 7

Nova rybolovnd prava

1. Nové rybolovna préva jsou rybolovnd prava na druhy a piislusné oblasti fizeni, které maji byt zahrnuty do ¢l. 2
odst. 1 s vyhradou tmérného zvyseni ¢asti finanéniho piispévku podle ¢l. 3 odst. 2 pism. a).

2. Pokud strana projevi zdjem o zahrnuti nového rybolovného prava do ¢l. 2 odst. 1, posoudi ho smiSeny vybor na
zaklad¢ gronskych pravnich a spravnich piedpist, nejlepsiho dostupného védeckého doporucent, potieb gronského odvétvi
rybolovu a pfistupu piedbézné opatrnosti. Novd rybolovnd prava poté podléhaji postupu podle ¢l. 2 odst. 2 az 5. SmiSeny
vybor rovnéz stanovi referen¢ni cenu pro nové druhy a poplatky za opravnéni pouzitelné do dne skonceni platnosti tohoto
protokolu.

Cldnek 8

Pozastaveni platnosti protokolu a pfehodnoceni finan¢niho pfispévku

1. Pouzivani tohoto protokolu, véetné platby finan¢niho piispévku, mtze byt pozastaveno nebo finanéni prispévek
muze byt pfehodnocen, a to z podnétu kterékoli ze stran za jedné nebo vice z téchto okolnosti:

a) pokud okolnosti (jiné nez piirodni Zivly), které se vymykaji ptiméfené kontrole jedné ze stran, jsou takové povahy, ze
brani provozovani rybolovnych ¢innosti ve vyluéné ekonomické zoné Grénska;

b) pokud v dasledku vyznamnych zmén v orientaci politiky, jez vedla k uzavieni tohoto protokolu, pozada jedna ze stran
o revizi jeho ustanoveni s cilem pfipadné tato ustanoveni zménit;

¢) pokud mezi stranami do$lo k nevyfeSenému vdznému sporu v odvétvi rybolovu nebo pokud jde o vyklad nebo
uplatiiovani dohody; nebo

d) pokud kterdkoli ze stran zjisti poruseni zdkladnich prdv zarucenych Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav
a zdkladnich svobod a Deklaraci Organizace spojenych ndrodii o pravech ptivodnich obyvatel (UNDRIP).

ELL http://data.europa.cu/eli/prot/2024/3203/oj
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Toto pismeno se neuplatni, pokud k tomuto poruseni dojde v jakékoli oblasti odpovédnosti nebo ptisobnosti, za néz
gronskd vldda v dtisledku statusu Gronska jako autonomni ¢asti Danského kralovstvi nemd formalni odpovédnost nebo
jez nespadaji do oblasti jeji formdlni piisobnosti.

2. Unie mtZe v souladu s ¢l. 4 odst. 4 pozastavit platbu finanéniho pispévku na odvétvovou podporu stanovenou
v ¢l. 3 odst. 2 pism. b).

3. Pozastaveni platnosti tohoto protokolu, véetné platby finanéniho piispévku, je podminéno pisemnym ozndmenim
doty¢né strany o jejim zdméru, s vyjimkou piipadt zvldstni naléhavosti, nejméné tfi mésice pred datem, kdy md
pozastaveni nabyt tG¢inku.

4. Platnost tohoto protokolu, véetné platby finan¢niho pFispévku, se obnovi, jakmile dojde k ndpravé situace diky
opatfenim zaméfenym na zmirnéni ndsledkti okolnosti uvedenych v odstavci 1 a na zdkladé konzultace a dohody mezi
stranami. Vy3e finanéniho piispévku se imérné a pro rata temporis snizi podle doby, béhem které byla platnost tohoto
protokolu pozastavena.

Cldnek 9

Ukonceni platnosti

Po ukonceni platnosti dohody podle podminek stanovenych v ¢l. 17 odst. 1 a 2 dohody se vyplata finan¢éniho prispévku
podle ¢l. 3 odst. 2 tohoto protokolu na rok, ve kterém vypovézeni nabude ti¢inku, dmérné a pro rata temporis snizi.

Cldnek 10

Vnitrostdtni pravni pfedpisy

1. Cinnosti plavidel Unie, kterd ptisobi ve vylucné ekonomické zéné Gronska, se fidi pravnimi a sprévnimi predpisy
platnymi v Grénsku a v Danském krélovstvi, aniz jsou dotéeny povinnosti plavidel Unie, pokud jde o pravni predpisy Unie,
nestanovi-li dohoda, tento protokol ani jeho pFiloha jinak.

2. Grénsko ozndmi Unii jakékoliv zmény ¢ nové pravni pfedpisy vyznamné pro cizi plavidla lovici ve vyluéné
ekonomické z6né Grénska v dostate¢ném casovém predstihu pred vstupem téchto zmén ¢i novych pravnich predpist
v platnost. Je-li to mozné, bude se Gronsko snazit ozndmit zmény pravnich predpisti alespon tfi mésice pted jejich
provedenim.

Cldnek 11

Ochrana ddaji

1. Strany zajisti, aby tdaje vyménované podle dohody pouzivaly piislusné organy vyhradné k provddéni dohody,
a zejména pro Ucely fzeni a monitorovani rybolovu, jeho kontroly a dozoru nad nim.

2. Strany se zavazuji naklddat se vSemi citlivymi obchodnimi a osobnimi udaji tykajicimi se plavidel Unie a jejich
rybolovné ¢innosti, jez budou ziskdny v rdmci dohody, jakoZ i se vSemi obchodné citlivymi informacemi tykajicimi se
komunika¢nich systém pouzivanych Unii, jako s divérnymi. Aby byla zajisténa transparentnost rybolovnych ¢innosti,
mohou se v souladu s pfislu§nym vnitrostdtnim zdkonem, zejména § 52 zdkona ¢. 29 ze dne 23. kvétna 2024 o rybolovu,
vydaného Inatsisartutem (gronskym parlamentem), zvefejnit tidaje, véetné osobnich tdaja, tykajici se plavidel Unie a jejich
rybolovnych ¢innosti podle této dohody. Uvedeny zdkon se pouZzije nediskrimina¢nim zptsobem na vechna plavidla lovici
ve vyluéné ekonomické z6né Gronska.

3. Osobni tidaje musi byt ve vztahu k subjektu daji zpracovavany korektné a zdkonnym a transparentnim zptsobem.

4. Osobni udaje vyménované v rdamci dohody se zpracovévaji v souladu s ustanovenimi dodatku 6 k piiloze tohoto
protokolu. SmiSeny vybor mize stanovit dalsi zdruky a opravné prostiedky tykajici se osobnich tdaji a prav subjektt
udaj.

5. Osobni Gdaje vyméinované v rdmci dohody se nadéle zpracovavaji v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku a dodatku
6 piilohy tohoto protokolu, a to i po uplynuti doby platnosti tohoto protokolu.
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Cldnek 12
Prozatimni provadéni

Tento protokol se prozatimné provadi ode dne podpisu stranami.

Cldnek 13
Doba platnosti

Tento protokol a jeho p¥iloha se pouziji po dobu Sesti let od pocatku jeho prozatimniho provadéni.

Cldnek 14
Vstup v platnost

Tento protokol a jeho pFiloha vstupuji v platnost dnem, ke kterému si strany ozndmi dokonceni nezbytnych postupt.

Cldnek 15
Zavaznd znéni

Tento protokol je sepsdn ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, chorvatském, ddnském,
estonském, finském, francouzském, irském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém,
nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a $védském, pficemz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani f4dné zplnomocnéni zdstupci k tomuto protokolu své podpisy.

ELL http://data.europa.cu/eli/prot/2024/3203/oj
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CnberaBeHo B Bprokce Ha JIBaHAIECETH ICKEMBPH JIBE XIS JIBAIIECET U YETBBPTA IOJMHA.
Hecho en Bruselas, el doce de diciembre de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne dvanactého prosince dva tisice dvacet Ctyfi.

Udfzrdiget i Bruxelles den tolvte december to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Briissel am zwolften Dezember zweitausendvierundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta detsembrikuu kaheteistkiimnendal paeval Briisselis.
"Eywe otig BpuEéhheg, otig dmdeka Askepppiov dVo yihiddeg eikoot T€6Gepa.

Done at Brussels on the twelfth day of December in the year two thousand and twenty-four.

Fait a Bruxelles, le douze décembre deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an dou 14 déag de mhi na Nollag sa bhliain dha mhile fiche a ceathair.

Sastavljeno u Bruxellesu dvanaestog prosinca godine dvije tisu¢e dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi dodici dicembre duemilaventiquattro.

Briselg, divi tiikstosi divdesmit ceturtd gada divpadsmitaja decembrf.

Priimta du tikstanciai dvideSimt ketvirty mety gruodzio dvylikta dieng Briuselyje.

Kelt Brisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év december havanak tizenkettedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tnax-il jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, twaalf december tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwunastego grudnia roku dwa tysigce dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em doze de dezembro de dois mil ¢ vinte ¢ quatro.

Intocmit la Bruxelles la doisprezece decembrie doud mii dousizeci si patru.

V Bruseli dvanasteho decembra dvetisicdvadsat’$tyri.

V Bruslju, dvanajstega decembra dva tiso€ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissa kahdentenatoista paivana joulukuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenténelja.

Som skedde i Bryssel den tolfte december ar tjugohundratjugofyra.
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3a Epponeiickus cbio3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europeiske Union
Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel
Mo v Evporouxt Evaoon
For the European Union

Jlod e | [P

Pour 1'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju
Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unié részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku Gniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a npaBUTENCTBOTO Ha [ peHnanus
Por el Gobierno de Groenlandia
Za vladu Groénska
For Naalakkersuisut
Fiir die Regierung Gronlands
Groonimaa valitsuse nimel
IMa v xoPépvnon g potkavdiog
For the Government of Greenland
Pour le gouvernement du Groenland
Thar ceann Rialtas na Graonlainne
Za Vladu Grenlanda
Per il governo della Groenlandia
Grenlandes valdibas varda —
Grenlandijos Vyriausybés vardu
Gronland kormanya részérél
Ghall-Gvern ta’ Greenlan
Voor de regering van Groenland
W imieniu Rzadu Grenlandii
Pelo Governo da Gronelandia
Pentru Guvernul Groenlandei
Za vladu Groénska
Zavlado Grenlandije
Gronlannin hallituksen puolesta
For Gronlands regering

3a npaButencTBoTo Ha Jlanus
Por el Gobierno de Dinamarca
Za vladu Danska
For Danmarks regering
Fiir die Regierung Dénemarks
Taani valitsuse nimel
o v xuPépvnon g Aaviog
For the Government of Denmark
Pour le gouvernement du Danemark
Thar ceann Rialtas na Danmhairge
Za Vladu Danske
Per il governo della Danimarca
Danijas valdibas varda —
Danijos Vyriausybés vardu
Dénia kormanya részérdl
Ghall-Gvern tad-Danimarka
Voor de regering van Denemarken
W imieniu Rzgdu Danii
Pelo Governo da Dinamarca
Pentru Guvernul Danemarcei
Za vladu Dénska
Za Vlado Danske
Tanskan hallituksen puolesta
For Danmarks regering

f/f\i//
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PRILOHA
PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVU PLAVIDLY UNIE PODLE PROTOKOLU O PROVADENI DOHODY MEZI

EVROPSKOU UNII NA ]EDNE STRANE A VLADOU GRONSKA A VLADOU DANSKA NA STRANE DRUHE
O PARTNERSTVI V OBLASTI UDRZITELNEHO RYBOLOVU

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI{

1. Uréeni piislusného orgdnu

Pro potteby této piilohy a neni-li uvedeno jinak, se ptislusnym organem rozumi:

— v piipadé Unie: Evropskd komise,

— v piipadé Grénska: Ministerstvo pro rybolov a lov

2. Opréavnénim k rybolovu se rozumf licence vydana rybdfskému plavidlu Unie, které je po stanovené obdobi opraviiuje
provozovat urcité rybolovné ¢innosti ve vyluéné ekonomické zoné Grénska urcené v odstavci 3.

3. Rybolovnd oblast

3.1.

3.2.

3.3.

Rybolov probihd ve vylu¢né ekonomické zoné, kterd je stanovena v nafizeni ¢. 1020 ze dne 20. f{jna 2004
v souladu s krdlovskym dekretem ¢. 1005 ze dne 15. fijna 2004 o vstupu zdkona o grénské vyluéné ekonomické
z6né v platnost, kterym vstupuje v platnost zdkon ¢. 411 ze dne 22. kvétna 1996 o vyluénych ekonomickych
z6ndch.

Rybolov probihd nejméné 12 ndmoinich mil od zdkladni linie podle § 13 odst. 2 zdkona ¢. 29 ze dne 23. kvétna
2024 o rybolovu, ktery vydal Inatsisartut (gronsky parlament).

Zékladni linie je vymezena v souladu s kralovskym vynosem ¢. 1004 ze dne 15. fijna 2004 o zméné krélovského
vynosu o vymezeni gronskych teritoridlnich vod.

KAPITOLA 1I
ZADOSTI O OPRAVNENI K RYBOLOVU A JEJICH VYDAVAN{

1. Podminky k ziskan{ oprdvnéni k rybolovu

1.1.

1.2.

Opravnéni k rybolovu uvedené v ¢lanku 2 dohody lze udélit pouze majitelim rybéiskych plavidel Unie, kterd jsou
zapsdna v rejstifku rybdiskych plavidel Unie. Aby mohla plavidla lovit v rdmci pfechodného rezimu pro
pelagického okounika (rodu Sebastes), musi byt rovnéz ozndmena komisi NEAFC v souladu s jejimi pravidly. Kromé
toho nesméji byt na jakémkoli seznamu plavidel regiondlnich organizaci pro Fzeni rybolovu provadéjicich
nezdkonny, nehldseny a neregulovany rybolov.

Plavidlo je zptsobilé, pokud pro majitele plavidla, velitele ani samotné plavidlo neplati zdkaz rybolovu v rybolovné
oblasti Grénska. Musi mit splnény pfedchozi povinnosti vyplyvajici z dohody, véetné védeckého odbéru vzorki, jak
je pozadovéno v opravnénich k rybolovu.

2. Z&dost o opravnéni k rybolovu

2.1.

2.2.

2.3.

Dokud obé strany spole¢né nezavedou elektronicky systém licenci, pfedavaji se zadosti a opravnéni k rybolovu nize
uvedenym zpusobem.

Prislusny organ Unie elektronicky predlozi ptislusnému grénskému orgdnu (hromadnou) zddost o opravnéni
k rybolovu pro jedno ¢&i vice plavidel, kterd maji zdjem provozovat rybolov podle této dohody. Zadost se podévé na
formuldfi uvedeném v dodatku 1. V piipadé plavidel Unie, kterd maji stejného majitele nebo zdstupce, Ize podat
hromadnou Zddost o opravnéni k rybolovu za podminky, Ze uvedend plavidla pluji pod vlajkou jednoho a téhoz
¢lenského statu.

Ke kazdé zddosti o opravnéni k rybolovu se v souladu s ustanovenimi odstavce 7 piilozi doklad o zaplaceni
poplatku za pozadované druhy a mnozstvi.
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2.4. Pokud grénsky piislusny orgdn shledd, ze Zadost je netiplnd nebo jinak nespliiuje podminky podle odstavci 1, 2.2
a 2.3, je o dtivodech pfislusny organ Unie informovan co nejdiive a v kazdém piipadé do sedmi pracovnich dni
poté, co Gronsko zddost obdrzelo.

3. Vydavani opravnéni k rybolovu

3.1. Prislusny grénsky orgdn elektronicky zasle opravnéni k rybolovu pifslusnému orgdnu Unie do 10 pracovnich dni
ode dne podani zadosti. Toto elektronicky zaslané opravnéni k rybolovu je pro tcely protokolu, této piilohy
a dodatkd rovnocenné origindlu.

3.2. V kazdém opravnéni k rybolovu se uvede povolené mnozstvi, které méd byt odloveno, jakoZ i ptipadnd omezeni
a specifikace, vetné druht, zemépisnych oblasti nebo hloubek. Opravnéni k rybolovu vydané na zdkladé
hromadné zadosti uvadi celkové mnozstvi druha, za které byl zaplacen poplatek za opravnéni k rybolovu.

3.3. Opravnéni k rybolovu ¢i jeho kopie se musi stdle nachdzet na palubé a musi byt predlozeno(a) na zadost gronského
piislusného organu.

3.4, Opravnéni k rybolovu se vydavé jednomu majiteli rybaiského plavidla a musi uvadét, kterd rybarska plavidla jsou
oprdvnéna lovit na zdkladé tohoto opravnéni. Opravnéni k rybolovu jsou nepfenosnd.

3.5. Plavidlo smi béhem rybatské plavby provozovat ¢innost pouze na zdkladé opravnéni jednoho majitele rybaiského
plavidla.

4. Zména opravnéni k rybolovu

4.1. Povolend mnozstvi nebo povolené podminky uvedené v oprdvnéni k rybolovu Ize ménit formou nové zadosti.

4.2. Aniz je dotéen odstavec 4.3, pokud se zména opravnéni k rybolovu tykd mnozstvi odloveného nad rdmec jiz
povoleného mnozstvi, uhradi majitel plavidla za mnozstvi prekracujici povolené mnozstvi poplatek odpovidajici
trojndsobku ¢dstky stanovené v odstavci 7.1. Tomuto plavidlu se nevydd nové opravnéni k rybolovu, dokud
nebudou poplatky odpovidajici prekro¢enému mnozstvi uhrazeny.

4.3. Ve vyjime¢nych ptipadech, pokud rybolovna prava Unie pro ptislusny druh nebyla zcela vyuzita, a pouze za ticelem
zamezeni pferuSeni rybolovnych ¢innosti plavidly Unie, kterd provadéji rybolov ve vyluéné ekonomické zoné
Groénska na zdkladé oprdvnéni k rybolovu podle protokolu, pokud povolené mnozstvi bude pravdépodobné
piekroceno, plavidlo stitu vlajky neprodlené vyrozumi piislusny gronsky orgdn o zdméru podat formalni zddost
o nové opravnéni k rybolovu pro dodate¢nd mnozstvi stejného druhu, pfi¢emz zdrovenn zasle kopii rovnéz
piislusnému orgdnu Unie. Plavidlo je oprévnéno pokracovat v rybolovnych ¢innostech, pokud majitel plavidla
piedlozi piislusnému gronskému organu doklad o zaplaceni piislusnych poplatkti do 24 hodin po vyrozuméni
statem vlajky a za pfedpokladu, ze odpovidajici zddost o nové opravnéni k rybolovu je v souladu s postupem podle
odstavce 2 ptedlozena piislusnému grénskému organu do 5 pracovnich dni ode dne vyrozuméni stitem vlajky.
V piipadé nedodrzeni téchto ustanoveni podléha plavidlo postupu podle odstavce 4.2.

4.4. V ur¢itych piipadech a na zddost ptislusného orgdnu Unie se opravnéni k rybolovu ur¢itého plavidla maze nahradit
novym opravnénim k rybolovu pro jiné plavidlo Unie. K nahrazeni dojde na zdkladé Zddosti podané
prostiednictvim pfislusného organu Unie. Nové opravnéni k rybolovu obsahuje tdaje o povoleném mnozstvi

mnozstvi, které jiz bylo odloveno prvnim plavidlem.

4.5. Nahrazené opravnéni k rybolovu pozbyva platnosti dnem, kdy nové opravnéni vydd piislusny grénsky organ.

5. Doba platnosti opravnéni k rybolovu

5.1. Platnost opravnéni k rybolovu po¢ind datem vyddni a konéi na konci kalenddiniho roku, v némz bylo oprdvnéni
k rybolovu vydéno.

5.2. Pokud jde o lov hundcka severniho, vydavaji se oprdvnéni k rybolovu v souladu s terminy odsouhlasenymi
pobfeznimi staty v jejich rdmcovych ujedndnich a v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a 3 tohoto protokolu.
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5.3.

5.4.

Pokud pravni pfedpisy Unie, kterymi se na dany rok stanovi rybolovnd prava pro plavidla Unie ve vodach, v nichz
se uplatiiuje omezeni odlovu, nejsou piijaty do zacatku rybafského hospodatského roku, mohou rybéiskd plavidla
Unie majici opravnéni k rybolovu ke dni 31. prosince predchazejictho rybafského hospodatského roku obdrzet
opravnéni k rybolovu v roce, pro ktery pravni pfedpisy nebyly piijaty, s vyhradou kladného védeckého doporuceni.
Povoleno je prozatimni vyuzivani 1/12 kvéty uvedené v opravnéni k rybolovu z pfedchoziho roku za mésic, pokud
byl za kvétu zaplacen piislusny poplatek za opravnéni k rybolovu. Prozatimni kvota mize byt upravena na zékladé
védeckého stanoviska a podminek pro konkrétni typ rybolovu.

Z nevyuzitého mnozstvi v rdmci opravnéni k rybolovu krevety severni a platyse ¢erného lze na zddost piislusného
orgdnu Unie pfevést dne 31. prosince daného roku do ndsledujictho roku maximalné 25 % celkového pridéleného
mnozstvi uvedeného v oprdvnéni k rybolovu pro dany rok. Toto mnozstvi nezahrnuje Zddné pievody
z pfedchoziho roku. Nevyuzitd pfevedend mnozstvi budou pfevedena zpét do ptedchoziho roku jako nevyuzité
mnozstvi rybolovu po 31. prosinci.

6. Pozastaveni a obnoveni{ opravnéni k rybolovu

Grénsko muize pozastavit opravnéni k rybolovu stanovend v této piiloze, pokud:

a) konkrétni plavidlo zdvaznym zptisobem porusuje gronské pravni a spravni pfedpisy nebo

b) majitel plavidla nedodrzel soudni pitkaz vydany v souvislosti s porusenim pfedpist, kterého se dopustilo konkrétni
plavidlo. Poté, co je soudni piikaz opét dodrzovén, je opravnéni k rybolovu plavidlu obnoveno na zbyvajici obdobi
jeho platnosti.

7. Poplatek za opravnéni k rybolovu, platba a nahrada

7.1.

7.2.

7.3.

Poplatky za oprdvnéni k rybolovu plati plavidla Unie a jsou tyto:
Druh EUR za tunu EUR za tunu EUR za tunu
2025/2026 2027/2028 2029/2030
Treska obecnd 208 225 252
Pelagicky okounik (rodu Sebastes) 136 147 165
Demerzéln{ okounik (rodu Sebastes) 136 147 165
Platys ¢erny 321 347 389
Kreveta severni — zdpad 250 270 302
Kreveta severni — vychod 188 203 228
Hunécek severni 23 25 28
Pred vstupem tohoto protokolu v platnost sdéli prislusny gronsky organ Unie tidaje o bankovnim ti¢tu (bankovnich

tctech) vlady, ktery (které) majitelé plavidel po dobu platnosti protokolu pouziji pro vSechny platby. Pfislusny
grénsky orgdn ozndmi piislusnému orgdnu Unie jakoukoli zménu v tomto ohledu nejméné dva mésice predem.

Platba poplatku zahrnuje veskeré vnitrostdtni a mistni poplatky tykajici se ptistupu k rybolovnym ¢innostem, jakoz
i bankovni poplatky za pfevody penéz. Nebyly-li za plavidlo zaplaceny bankovni poplatky za ptevody, bude
uhrazeni této ¢astky vyzadovéno pii predlozeni dalsf zddosti o opravnéni k rybolovu pro dotéené plavidlo, pFicemz
zaplaceni ¢astky bude podminkou pro vydani nového opravnéni k rybolovu.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/3203/oj

11/33



CS

UF. vést. L, 30.12.2024

7.4. Neni-li povolené mnozstvi vyuzito, poplatek odpovidajici tomuto povolenému mnozstvi se majiteli plavidla
nevraci.

7.5. Avsak v piipadé uplatiiovani clanku 8 nebo ¢lanku 9 protokolu, pokud neni plavidlo schopno vylovit ¢ast odlovi
povolenych pro kalenddini rok, nebo pokud opravnéni k rybolovu nebylo udéleno, prislusny grénsky organ
majiteli plavidla plné proplati poplatek za opravnéni do 60 kalenddfnich dnd od obdrzeni zddosti o proplaceni.

7.6. Za vedlejsi dlovky se poplatek za opravnéni k rybolovu neplati.

8. Referenc¢ni ceny

8.1. Referencni ceny za jednotlivé druhy jsou tyto:

Druh Cena v EUR za tunu Zivé hmotnosti
Treska obecna 3000
Pelagicky okounik (rodu Sebastes) 1900
Demerzalni okounik (rodu Sebastes) 1900
Platys cerny 4960
Kreveta severni 4726
Makrela obecnd PM
Hundacek severni 400
Hlavoun (rodu Macrourus) 1735
Vedlejsi tlovky 2200

8.1. Rocni financni pispévek Unie Gronsku v souvislosti s finan¢nim vyrovnanim za pfistup do vyluéné ekonomické
z6ny Gronska je zalozen na platbé za kvéty ve vysi 17,5 % referencni ceny pro dohodnutd rybolovnd prava pro
druhy uvedené v protokolu.

KAPITOLA I
TECHNICKA OPATRENI PRO ZACHOVANI ZDROJU

Pfed prozatimnim provadénim protokolu poskytne piislusny gronsky organ piislusnému organu Unie anglické znéni
piislusnych gronskych pravnich predpist tykajicich se technickych opatieni pro zachovani zdrojti, sledovani, kontroly
a dohledu.

KAPITOLA IV
SLEDOVANI, KONTROLA A DOHLED

Ooddil 1

Zaznamendvani a hldSeni

1. Cinnosti plavidel Unie, kterd pisobi ve vylu¢né ekonomické z6né Gronska, se fidi pravnimi a spravnimi predpisy
platnymi v Grénsku a v Danském krélovstvi, aniz jsou dotéeny povinnosti plavidel Unie, pokud jde o pravni predpisy
Unie, nestanovi-li dohoda, protokol, tato piiloha ani dodatky jinak.

2. Aniz jsou dotéeny pozadavky na vykazovani ze strany stiediska pro sledovani rybolovu statu vlajky, sdéli plavidla Unie,
kterd maji podle dohody opravnéni k rybolovu, své povinnosti tykajici se zaznamendvani a hldSeni rybolovnych ¢innosti
podle této dohody gronskému piislusnému organu v souladu s platnymi gronskymi pravnimi ptedpisy. Po vstupu
v platnost nahradi elektronicky systém hldseni ustanoveni o elektronickém hldseni obsazend v kapitole IV oddilu 1.
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. Piislusné lodni deniky v tisténé podobé sestavené podle cilovych druht a lovnych zafizeni se pfedloZzi na zddost

gronského piislusného orgdnu a zaslou zastupci plavidla, jak je uvedeno ve formuldfi Zadosti o opravnéni k rybolovu,
jenz je soucdsti dodatku 1. Piiklad kazdého druhu lodniho deniku se rovnéz poskytne piislusnému orgdnu Unie
a danému stredisku sledovan{ lovist statu vlajky.

. Dokud ob¢ strany nezavedou elektronicky systém hldseni (ERS), pouziji se stdvajici opatfeni pro shromazdovini

a preddvani udaji o tlovcich. Stavajici lodni deniky a ozndmeni v ti§téné podobé se vypliwji v souladu s platnymi
gronskymi pravnimi predpisy.

Elektronicky systém hldSeni

. Strany se zavazuji zavést a udrzovat informacni systémy, které jsou nezbytné k zajisténi elektronické vymény vsech

informaci tykajicich se provadéni dohody.

. Podrobnd pravidla tykajici se provadéni riznych elektronickych vymén stanovi a schvéli ob¢ strany ve smiSeném vyboru,

zejména pokud jde o hldseni dlovka prostfednictvim ERS a postupy v piipadé nefunkénosti.

. Strany se dohodly, Ze norma UN/FLUX (Organizace Spojenych narodi/Fisheries Language for Universal eXchange) a sit

pro vyménu FLUX TL maji byt zavedeny za tGcelem vymény tdajii o poloze plavidel, elektronického lodntho deniku
a ptipadné i ohledné budouci spravy oprdvnéni k rybolovu.

. Systém ERS se provadi ve hité stanovené smiSenym vyborem na zdkladé technickych ustanovent, jez budou definovana.

Strany navrhnou smiSenému vyboru obdobi nezbytné pro piechod k systému ERS a pro jeho zavedeni s ptihlédnutim
k moznym technickym omezenim.

. Obé strany stanovi zkusebni obdobi nezbytné do doby, nez bude mozné pfejit k d¢innému pouzivini normy FLUX. Po

tspé$ném dokonceni téchto zkousek strany co nejdiive stanovi datum, kdy bude skute¢né mozné pfejit na systém ERS.

. Jakmile bude systém ERS plné funkéni, nebude plavidlo nevybavené timto systémem opravnéno provozovat rybolovné

¢innosti podle tohoto protokolu.

. Grénsko a Unie se neprodlené vzdjemné informuji o kazdé nefunkénosti informacniho systému branici komunikaci

mezi SSL.

. Do doby, nez ob¢ strany spole¢né zavedou ERS, se na konci kazdého rybdiského vyjezdu zasle kopie lodniho deniku

rybolovu pfislusnému grénskému organu ihned po pfipluti do pfistavu bud postou, nebo elektronickou postou.

Vyklddka a pfeklddka

Velitel plavidla predd tidaje o vyklddce pozadované touto dohodou prostiednictvim ERS grénskému pifslusnému orgdnu.
Tento tkkon by mél zahrnovat vyklddky dlovka odlovenych na zdkladé gronského opravnéni k rybolovu, jez byly provedeny
v piistavech mimo Grénsko. Béhem piechodného obdobi a az do zavedeni ERS usiluje velitel plavidla o to, aby ddaje
o vykladce byly pfedavany vhodnymi prostiedky, na nichz se strany dohodnou.

3.

Oddil 2

Systém satelitniho sledovani plavidel (VMS)

. Kazdé plavidlo Unie s opravnénim podle tohoto protokolu musi byt vybaveno plné funkénim systémem satelitniho

sledovani plavidel (VMS) instalovanym na palubé a schopnym nepfetrzitého automatického piedavani polohy
pozemnimu stiedisku SSL svého statu vlajky.

. Systém VMS plavidel, jez jsou pfedmétem satelitniho sledovani podle tohoto protokolu, automaticky pfedavd polohy

plavidla stiedisku SSL svého stdtu vlajky, které je neprodlené pfedd SSL Gronska. Pokud se tak obé strany dohodnou,
preddvaji se polohy plavidel prostrednictvim centrdlniho uzlu Unie pomoci standardu UN/FLUX a sité pro vyménu FLUX
TL, jakmile jsou tspésné dokonceny dohodnuté zkusebni doby.

Stat vlajky a gronské orgdny jednotlivé urci osobu odpovédnou za VMS, kterd bude pusobit jako kontaktni osoba.
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SSL statu vlajky a Gronska si ped zapocetim pouzitelnosti protokolu ptedaji Gdaje (orgdn, adresa, telefon, e-mail) svych
osob odpovédnych za VMS. Veskeré zmény tdaji osob odpovédnych za VMS se neprodlené sdéluji.

4. Kontaktni osoby VMS si vymeénuji veskeré dalezité informace o vybaveni plavidel, protokolech o pfenosu ddaji
a jakychkoli dalich funkcich nezbytnych pro satelitni sledovéni.

5. Zptsoby zavddéni VMS, jakoz i postupy v piipadé jeho nefunkénosti, jsou uvedeny v dodatku 3.
Oddil 3

Inspekce na mo¥i nebo v pfistavu

1. Inspekce ve vylucné ekonomické z6né Gronska nebo v piistavech plavidel Unie, kterd jsou drziteli opravnéni k rybolovu,
provadgji plavidla a inspektofi Grénska jasné oznaceni v souladu s mezindrodni tmluvou a tyto inspekce jsou provadény
v souladu s opatfenimi FAO a veskerymi piislusnymi opatfenimi piistavnich stdtl regiondlnich organizaci pro fizeni
rybolovu.

2. Piislusny orgdn kazdé strany mize vyzvat zdstupce druhé strany, aby byli pozorovateli inspekce.

3. Piislusny orgdn kazdé strany provadéjici mezindrodni inspekci v oblasti upravené predpisy NEAFC a NAFO mize vyzvat
inspektory druhé strany, aby se nalodili na palubu inspekéniho plavidla provadéjictho mezindrodni inspekei.

Oddil 4

ReZim pozoroviani

1. Na rybolovné ¢innosti ve vyluéné ekonomické z6né Grénska se vztahuje rezim pozorovéni podle gronského prava.
Velitelé plavidel Unie vlastnicich opravnéni k rybolovu ve vyluéné ekonomické zéné Grénska spolupracuji s gronskymi
piislusnymi orgdny pfi nalodéni pozorovateli na palubu.

2. Plat a prispévky na socidlni zabezpeceni pozorovatele plati gronské prislusné organy.

3. Po celou dobu své pFitomnosti na palubé pozorovatelé:
a) prijimaji veskerd vhodnd opatieni k tomu, aby nerusili nebo neomezovali rybolovné ¢innosti;
b) berou ohled na material a zafizeni na palubé a
c) respektuji divérny charakter viech dokumentti, které ndlezi k plavidlu.

4. Pozorovatel se nalodi v pfistavu nebo na urcitém misté na mofi dohodnutém mezi ptislusnym gréonskym orgdnem
a velitelem. Pokud se pozorovatel nedostavi k nalodéni do 3 hodin od stanoveného data a ¢asu, je majitel plavidla
automaticky zprostén povinnosti tohoto pozorovatele nalodit a plavidlo miZze svobodné opustit pristav a zahdjit
rybolovné ¢innosti.

5. Zprava pozorovatele

5.1. Pfed opusténim plavidla pozorovatel predlozi zpravu o svych pozorovénich veliteli plavidla. Velitel plavidla ma
pravo piipojit ke zpravé pozorovatele své piipominky. Zpravu podepisuji pozorovatel a velitel. Velitel obdrzi
elektronickou kopii zpravy pozorovatele.

5.2. Na zadost prislusného orgdnu Unie nebo clenského statu vlajky jim pfislusny gronsky organ do 8 pracovnich dni
piedd kopii zpravy pozorovatele.

Oddil 5
Protipravni jedndni
1. Poruseni pfedpisti a protipravni jedndni
Pokud plavidlo Unie nedodrzelo tento protokol, zejména hldseni o Glovcich, md se za to, Ze doslo k zdvaznému poruseni
pfedpist ve smyslu kapitoly II bodu 6 pism. a) této piilohy. Gronsky piislusny organ je opravnén pozastavit stavajici

opravnéni k rybolovu, dokud nebudou splnény povinnosti tykajici se hldseni o tlovcich. V pfipadé opakovaného
poruseni téchto ustanoveni muZze piislusny gronsky organ dotyénému plavidlu zamitnout obnoveni oprdvnéni

v vz

k rybolovu. Pfislusny organ Unie a stat vlajky budou neprodlené fadné informovény.
2. Postup v piipadé protipravniho jedndni

2.1. Kazdé protipravni jedndni ve vylu¢né ekonomické z6né Grénska, jehoz se dopustilo plavidlo Unie, které md
opravnéni k rybolovu podle této ptilohy, se uvede v inspekéni zprave.

2.2. Tim, ze velitel podepise inspekéni zpravu, neni dotéeno privo obhajoby velitele nebo majitele plavidla ve véci
tykajici se uvedeného protipravniho jednani.
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2.3.

2.4.

2.5.

V piipadé protipravniho jedndni spachaného ve vyluéné ekonomické zéné Grénska plavidlem Unie, jez je podle
dohody drzitelem opravnéni k rybolovu, se ozndmeni o vymezeném poruseni a s nim spojenych sankcich
ulozenych veliteli nebo rybaiské spole¢nosti zasle piimo majiteltm plavidla podle postupu stanoveného v platnych
gronskych pravnich predpisech.

Prislusné gronské organy zaslou elektronickou postou co nejdiive piislusnému organu Unie a statu vlajky kopii
inspekéni zpravy a ozndmeni o protipravnim jedndni.

Pokud je soucasti ndpravy protipravniho jednani soudni fizeni, pak pfed jeho zahdjenim a pokud protipravni
jednani neni trestnym ¢inem, musi byt u¢inén pokus vyfesit pfedpoklddané protipravni jedndni smirem do 4 dnt
od jeho ozndmeni. Pokud neni smirné narovnani mozné, pfikrodi se k soudnimu fizeni.

3. Zadrzeni plavidla

3.1.

3.2.

Grénsko neprodlené ozndmi piislu§nému orgdnu Unie a stitu vlajky jakékoli zadrzeni plavidla Unie, které je podle
dohody drzitelem opravnéni k rybolovu. V ozndmeni se uvedou divody zadrZeni a musi byt pfipojeny dikazy
o daném protiprdvnim jednani.

Pred pfijetim jakychkoli dalSich opatfeni proti zadrzenému plavidlu Unie, jeho veliteli, posddce nebo nédkladu,
s vyjimkou opatieni na ochranu dikazd, Gronsko uréi vysetfujictho tfednika a na Zadost orgdnu Unie do jednoho
pracovniho dne od ozndmeni divodii pro zadrzeni plavidla uspordda informacni schiizku. Této schiizky se muze
zUCastnit zdstupce statu vlajky a majitele plavidla.

4. Sankce za protipravni jednani

4.1.

4.2

Sankce za protipravni jedndni ur¢i Grénsko podle platnych vnitrostatnich pravnich predpist.

V piipadé smirného narovnani se piipadné sankce stanovi podle platnych gronskych pravnich predpisi.

5. Soudni fizeni — bankovni zdruka

5.1.

5.2.

5.3.

Pokud smirné narovnani neni mozné a protipravni jedndni se fesi v soudnim fizeni, majitel plavidla Unie, které se
dopustilo protipravniho jedndni, slozi bankovni zdruku u banky uréené pfislusnym grénskym orgdnem, jejiz vyse
stanovend piislusnym grénskym orgdnem pokryje néklady spojené se zadrzenim plavidla Unie, odhadnutou vysi
pokuty a eventudlni nahradu. Bankovni zdruku nelze vrétit pfed ukonéenim soudniho fizeni. AvSak v pifpadech,
kdy soudni fizeni probihd jiz vice nez 4 roky, ptislusny gronsky orgdn pravidelné informuje p¥isluiny organ Unie
a dotéeny stdt vlajky o opattenich, jez byla pfijata za tcelem ukonceni soudniho Fizeni.

Bankovni zdruka je uvolnéna a vracena majiteli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:

a) celd, pokud neni rozhodnuto o zZddné sankci;

b) az do vyse zbyvajiciho zlstatku, pokud sankce vede k pokuté nizsi, nez je ¢astka bankovni zdruky.

Soudni fizeni se zahdji co nejdiive v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

5.4. Grénsko informuje Unii o vysledcich soudniho Fzeni ve lhiit¢ 14 dnl po vyneseni rozsudku.

6. Propusténi plavidla a posadky

6.1.

Plavidlo Unie je opravnéno opustit pfistav a pokracovat v rybolovu, jakmile je sloZena bankovni zdruka, zaplacena
penézita sankce nebo splnény povinnosti vyplyvajici ze smirného narovnani.
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KAPITOLA V
DOCASNE SPOLECNE PODNIKY

Oddil 1
Postup a kritéria pro hodnoceni projektii na docasné spolecné podniky a smiSené spolecnoSTI

1. Cinnosti plavidel Unie, kterd ptisobi ve vyluéné ekonomické z6né Groénska, se ¥di pravnimi a spravnimi predpisy
platnymi v Grénsku a v Danském krélovstvi, aniz jsou dotéeny povinnosti plavidel Unie, pokud jde o pravni predpisy
Unie, nestanovi-li dohoda, tento protokol ani jeho ptiloha jinak.

2. Grénsko neprodlené informuje pfislusny organ Unie, pokud by se mély vyskytnout moznosti pro vytvofeni docasnych
spole¢nych podnikii nebo smiSenych spolecnosti s gronskymi spolecnostmi. Piisluiny orgdn Unie odpovidajicim
zptsobem informuje vSechny clenské stity Unie. V piipadé spole¢ného podniku se budou projekty predklddat
a posuzovat v souladu s ustanovenimi této kapitoly.

3. Podle ¢l. 12 odst. 2 pism. e) dohody piedlozi Unie Gronsku co nejdifve a v kazdém piipadé nejpozdéji 10 pracovnich
dnti pfed kondnim zaseddni smiSeného vyboru technickou dokumentaci pro projekt (projekty) docasnych spole¢nych
podnikii a smiSenych spolecnosti s tcasti subjektti z Unie. Projekty pfedkladaji piislusnému orgdnu Unie orgdny
dotceného ¢lenského statu (dotéenych ¢lenskych stat) Unie.

4. SmiSeny vybor pfednostné podporuje, aby plavidla Unie plné vyuZzivala orientacni kvéty pro druhy uvedené v ¢l. 2
odst. 1 protokolu. U druhti, v jejichz pfipadé smiSeny vybor, aniz by se opiral o védecké poradenstvi, schvilil ro¢ni
rybolovna préva nizsi nez ta, kterd jsou uvedena v ¢l. 2 odst. 1 protokolu, nebudou vzaty v potaz projekty pro docasné
spole¢né podniky nebo spole¢né spole¢nosti zaméfené na tentyz druh a v rdmci téhoz kalendafntho roku.

5. SmiSeny vybor projekty posoudi podle téchto kritérii:
a) cilovych druhi a jejich rybolovnych oblasti;
b) stavu populaci na zdkladé nejlepsiho dostupného védeckého poradenstvi a piistupu predbézné opatrnosti;
¢) parametril plavidel a vhodné technologie pro navrzené rybolovné operace;
d) v piipadé docasnych spole¢nych podnikii celkového trvani a trvani rybolovnych operaci a
e) predchozi zkuSenosti majitele plavidla a jeho partnera v odvétvi rybolovu.
6. SmiSeny vybor vyda stanovisko k projektim po jejich posouzeni podle odstavce 5.

7. U druhd uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 protokolu nemaji tlovky plavidel Unie v rdmci docasnych spole¢nych podniki nebo
spole¢nych spole¢nosti vliv na stavajici ujednani o sdileni rybolovnych prav mezi ¢lenskymi staty Unie.
Oddil 2

Podminky pro p¥istup v rdmci docasnych spole¢nych podnikd

1. Oprdvnéni k rybolovu

1.1. Jakmile v ptipadé docasnych spole¢nych podnikti obdrzel projekt od smiSeného vyboru piiznivé stanovisko,
dotéend plavidla Unie podaji v souladu s kapitolou II zddost o opravnéni k rybolovu. V Zddosti je jasné uvedeno, Ze
se vztahuje na docasny spolecny podnik.

1.2. Opravnéni k rybolovu se vydava na dobu, po kterou bude docasny spole¢ny podnik provozovan, avsak v kazdém
piipadé nejvyse na jeden kalenddini rok.

1.3. V opravnéni k rybolovu je jasné uvedeno, ze tlovky budou realizoviny na zdkladé rybolovnych prav pridélenych
gronskymi orgdny v rdmci piislusnych grénskych celkovych piipustnych odlovi, avsak mimo rybolovnd prava
podle ¢l. 2 odst. 1 protokolu.

2. Nahrazeni plavidel

Plavidlo Unie provozované v rdmci docasného spole¢ného podniku mtize byt nahrazeno jinym plavidlem Unie
s podobnou kapacitou a stejnymi technickymi specifikacemi pouze v fddné odiivodnénych pfipadech a se souhlasem
stran.
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Oddil 3
Ujedndni o prevodu kvéty na krevetu severni mezi drziteli opravnENI
1. Ujednéni o pfevodu

1.1. Majitelé plavidel z Gronska a Unie mohou na zakladé ujedndni mezi spole¢nostmi stanovit rezim vymeény kvot pro
rybolovnd prava na krevetu severni v podoblastech ICES II, V, XII a XIV s rybolovnymi prévy na krevetu severni
v podoblasti NAFO 1.

1.2. Grénské organy se zavazuji, Ze usnadni uplatnéni téchto ujedndni po obdrzeni Zadosti od ptislusnych orgdnti Unie
jménem dotéenych ¢lenskych statt Unie.

1.3. Maximdlni ro¢ni mnozstvi, jez ma byt pfevedeno, ¢ini na zdkladé védeckého doporuceni 2 000 tun.

1.4. Na rybolovné c¢innosti plavidel Unie se vztahuji stejné podminky, jako jsou podminky stanovené v oprdvnéni
k rybolovu vydaném grénskému majiteli plavidla, s vyhradou ustanoveni kapitoly II.

KAPITOLA VI
EXPERIMENTALNI RYBOLOV

1. Pokud v souladu s ¢lankem 11 a ¢l. 12 odst. 2 pism. f) dohody ozndmil pfislusny orgdn Unie Grénsku zdjem
provozovat experimentdlni rybolov tykajici se druhti a populaci, které nejsou uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 protokolu:

1.1. Piislusny orgdn Unie ptedlozi Grénsku nejpozdéji 15 dni pfed zaseddnim smiSeného vyboru technickou
dokumentaci, kterd uvadi:

a) cilovy druh (cilové druhy);

b) ndvrh technickych parametrd experimentélniho rybolovu (technologie, které pro ¢innost maji byt pouzity,
trvani, rybolovné oblasti atd.)

¢) ocekavané piinosy pro védecky vyzkum a vyvoj odvétvi rybolovu vyplyvajici z ti¢asti Unie na experimentdlnim
rybolovu a

d) posouzeni moznych dopadi zamyslenych rybolovnych c¢innosti plavidel prokazujici, Ze tyto cinnosti
pravdépodobné nebudou mit vyznamny nepiiznivy dopad na citlivé moiské ekosystémy.

1.2. Grénsko informuje smiSeny vybor o:

a) dulezitych podrobnostech a podminkdch experimentalniho rybolovu provadéného mistnimi plavidly a plavidly
tietich zem;

b) vysledcich ptedchozich experimentdlnich rybolovi v piipadé stejnych druhd a
¢) dostupnych védeckych a jinych informacich.

2. SmiSeny vybor posoudi technickou dokumentaci (technické dokumentace) a patficné zohledni nejlepsi dostupné
védecké poradenstvi a pristup pfedbézné opatrnosti.

3. Poté, co smiSeny vybor vyda k Gicasti Unie na experimentalnim rybolovu, jeho trovni a technickym parametrtim kladné
stanovisko, podaji plavidla Unie v souladu s ustanovenimi kapitoly II zddosti o opravnéni k rybolovu. Opravnéni
k rybolovu plati nejdéle do konce kalenddiniho roku.

4. Na plavidla Unie, kterd provozuji experimentdlni rybolov, se pouziji viechna ustanoveni kapitoly IV.
5. Aniz je dot¢en odstavec 4, dotcend plavidla Unie béhem experimentalniho rybolovu na mofi:

a) informuji pfislusné gronské orgny o zahdjeni experimentdlniho rybolovu a pfedlozi hldseni o veskerych dlovcich
na palubé pfed zahdjenim experimentdlniho rybolovuy;

b) pfedaji Gronskému institutu ptirodnich zdrojt, prislusnému grénskému organu a Evropské komisi tydenni zpravu
o ulovcich po jednotlivych dnech a vytaZenich sité a uvedou technické parametry experimentdlniho rybolovu
(polohu, hloubku, datum a hodinu, tlovky a jiné pozndmky nebo komentéfe);

¢) zabezpedi, Ze na palubé bude pfitomen jeden gronsky pozorovatel nebo pozorovatel vybrany ptislusnym grénskym
orgdnem. Pozorovatel bude mit stejné postaveni jako lodni dustojnik a majitel plavidla hradi Zivotni ndklady
pozorovatele béhem jeho pobytu na plavidle. Gronské orgdny rozhodnou o dobé, kterou pozorovatel stravi na
palubg, o délce jeho pobytu a pfistavu nalodéni a vylodéni; a
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d) ozndmi pfislusnému grénskému orgdnu ukonceni experimentdlniho rybolovu a podrobi plavidlo inspekci pied
opusténim vyluéné ekonomické zény Grénska, pokud o to piislusny gronsky orgdn pozada.

6. Ulovky ziskané v ramci a béhem experimentalniho rybolovu jsou vlastnictvim majitele plavidla.

7. Prislusny gronsky orgdn jmenuje kontaktni osobu, kterd je povéfena feSenim viech nenadalych problémd, které by
mohly brzdit rozvoj experimentdlniho rybolovu.

8. Na zdklad¢ doporuceni pfislusnych védeckych poradnich orgdnti maze Grénsko pozadovat, aby se v piipadé
experimentalniho rybolovu provadéla opatieni pro zachovani a fizeni zdroji, a to véetné ¢asovych omezeni a uzavieni
oblasti.

9. Dotcend plavidla Unie ptedlozi obéma stranim nejpozdéji do 30 dnd po ukonceni experimentdlniho rybolovu
hodnotici zpravu obsahujici alespon tyto tdaje:

a) zda rybolov probihal podle navrhovanych technickych parametrt a

b) zda byly splnény ocekdvané piinosy pro védecky vyzkum a vyvoj v odvétvi rybolovu, jak je uvedeno v technické
dokumentaci (technologickych dokumentacich), a divody, pokud tomu tak neni;

¢) zda se plavidlo potykalo s nepfedvidanymi problémy, véetné vedlejsich tlovkd;
d) zda plavidlo dodrzelo ustanoveni odstavce 5, a pokud tomu tak neni, musi to byt nélezité odivodnéno.

10. Pokud strany dospéji k zavéru, Ze experimentdlni rybolov dosahl pozitivnich vysledkd, a pokud smiSeny vybor stanovi
nové rybolovnd prava v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a 4 a ¢lanku 7 protokolu, mohou grénské organy nabidnout rybolovnd
prava tmérnd pomérnému Cerpani kvot plavidly Unie, kterd se Gicastnila experimentélniho rybolovu v ptedchozich péti
letech. Mnozstvi ptidélené Unii nesmi piekrocit 50 %, pokud se Gronsko nerozhodne nabidnout vice. Toto ustanoveni
se pouzije do skonceni platnosti protokolu.

DODATKY K TETO PRILOZE

Dodatek 1 — Formuldf Zddosti o oprdvnéni k rybolovu

Dodatek 2 — Kontaktni ddaje na pfislusné gronské organy

Dodatek 3 — Postupy zavadéni satelitniho sledovani (systém sledovani plavidel — VMYS)

Dodatek 4 — Formadt tdaju VMS

Dodatek 5 — Rezim flexibility pro odlov pelagického okounika (rodu Sebastes) mezi gronskymi vodami a vodami NEAFC

Dodatek 6 — Zpracovani osobnich ddajti
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Dodatek 1

FORMULAR ZADOSTI O OPRAVNENI K RYBOLOVU

Formulaf zadosti o opravnéni k rybolovu ve vylu¢né ekonomické zoné Grénska a v rdmci gronské kvoty mimo vyluénou
ekonomickou zénu Grénska

P/N/Po (povinny |
nepovinny |
podminény tdaj)

Podrobné tdaje o licenci

1 |Typ licence pro zadost (druh a oblast) P

2 | Pozadované mnozstvi p

3 |Doba platnosti opravnéni k rybolovu P

4 | Adresa, na niz se zddosti o opravnéni k rybolovu zaslou Evropskd komise, Generdlni
feditelstvi pro ndmoini zdlezi-
tosti a rybolov, Rue de la Loi
200, B-1049 Brusel, Fax + 32
2 2962338 E-mail Mare-licen-
ces@ec.curopa.cu

Informace o plavidlu

5 | Stat vlajky P

6 |Nazev plavidla P

7 | Externi identifikacni pismena a Cislo P

8 | Mezindrodni rddiova volaci znacka (IRCS) p

9 | Cislo IMO Po Pokud bylo plavidltm pfidé-
leno ¢islo IMO

10 |Interni referen¢ni ¢islo statu vlajky N

11 |Rok stavby plavidla P

12 | Pristav registrace p

13 | Typ plavidla (kéd FAO) P

14 | Primarni typ lovného zafizeni (kéd FAO) P

15 | Difvéjsi ndzev (ndzvy) (stat vlajky, nazev, IRCS a data Po Pokud existuji pfedchozi in-

zmény) formace

16 | Cislo Inmarsat | &islo Iridium (telefon, e-mail) Po Telefon, e-mail (nepovinny
tdaj)

17 | Majitelé, adresa fyzické nebo pravnické osoby, telefon, fax, Po Fax (nepovinny tddaj)

e-mail
18 | Zéstupce plavidla, jméno a adresa P
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P/N/Po (povinny |
nepovinny |
podminény tdaj)
19 | Vykon motoru (kW) p
20 |Délka (L.O.A) P
21 | Prostornost (GT) p
22 | Mrazirenskd kapacita v tundch za den P
23 |Kapacita chladicich nddrzi s motskou vodou (RSW) nebo p
chlazenych nadrzi s motskou vodou (CSW) v metrech
krychlovych
24 | Digitélni barevnd fotografie plavidla ve vhodném rozliseni P
(max. 0,5 MB), kterd poskytne podrobny bo¢ni pohled na
plavidlo v¢etné jeho ndzvu a identifika¢niho ¢isla, které je na
trupu viditelné.
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Dodatek 2

KONTAKTNI UDAJE NA PRISLUSNE GRONSKE ORGANY

Predavani zprdv a ozndmeni

Zpréavy a oznameni, jez maji byt poskytnuty v souladu s oddilem 1 kapitoly IV této piilohy, jsou vypracovany v gronsting,
dénstiné nebo anglictiné.

Ozndmeni se pfeddvaji pobfeznim radiem nebo e-mailem gronskému orgdnu povéfenému kontrolou opravnéni k rybolovu
(GFLK) a spole¢nému veleni arktické oblasti (AKO):

GFLK, telefonni ¢. + 299 34 50 00,
e-mail: GFLK@NANOQ.GL

AKO, telefonni ¢. +299 364000,
e-mail: FKO-KTP-A-FIO@FIIN.DK

Lodni deniky rybolovu se zasilaji na adresu:

Greenland Fishing License Control Authority (GFLK)

P.O. Box 501, 3900 Nuuk, Grénsko

Z4dost o opravnéni k rybolovu a jind povolenf se zasilaj:
Ministerstvu pro rybolov a lov

e-mail: APN@NANOQ.GL
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Dodatek 3

POSTUPY ZAVADENI SATELITNIHO SLEDOVANI (SYSTEM SLEDOVANI PLAVIDEL — VMS)

1. Hlaseni polohy plavidel — VMS

1.1. Plavidla Unie, jez jsou podle dohody drziteli opravnéni k rybolovu a kterd jsou ¢innd v rybolovné oblasti Gronska,
¢i lovi v rdmci gronské kvoty ve vodach NEAFC (jak je uvedeno v dodatku 5), musi byt vybavena plné funkénim
zafizenim pro satelitni sledovani (systémem sledovani plavidel — VMS) instalovanym na palubé a schopnym
nejméné jednou za hodinu nepfetrzitého automatického pfenosu jejich polohy pozemnim stfediskiim sledovani
lovist (ddle jen ,SSLY) jejich statu vlajky po dobu ptitomnosti v rybolovné oblasti.

1.2. Pokud plavidlo lovici v rdmci dohody, které je podle tohoto protokolu pfedmétem satelitniho sledovéni, vpluje do
rybolovné oblasti, SSL statu vlajky neprodlené ptedd SSL Gronska hlédseni o ndslednych polohach plavidla. Pokud se
na tom obé strany dohodnou, pfeddvaji se vSechna hldseni o poloze prostfednictvim dstfedniho uzlu Unie. Jakmile
obé strany prejdou na UNJ/FLUX, budou pozice VMS pfendSeny prostiednictvim stdtu vlajky a prostfednictvim sité
FLUX TL provozované Evropskou komisi. Tato hldSeni se preddvaji:

a) elektronickou cestou prostiednictvim zabezpeceného protokolu o vyméng;
b) pii vpluti do rybolovné oblasti a vypluti z ni;
¢) ve formdtu uvedeném v dodatku 4.
1.3. Kazdé hlédseni polohy obsahuje:
a) identifikacni oznaceni plavidla;

b) naposledy ur¢enou zemépisnou polohu plavidla se zaméfovaci odchylkou nizsi nez 500 metrl s intervalem
spolehlivosti 99 %;

¢) datum a ¢as v UTC, kdy byla tato poloha zaznamendna;
d) rychlost a kurz plavidla v okamziku, kdy je poloha zaznamendna.

1.4. SSL statu vlajky zajistuje automatické zpracovani a elektronické pfeddvani hlaseni polohy. Hldseni polohy musi byt
bezpe¢né zaznamendna a uloZena v databdzi za probihajici i pfedchozi rok. V piipadé technickych potizi vsak
muze byt toto obdobi na zdkladé spolecné dohody zkraceno.

1.5. Piistrojové i programové vybaveni systému VMS je zabezpeceno proti nezddoucim zdsahim zvenéi, tj. nelze
zadavat ani odesilat falesné tidaje o poloze a tidaje nelze ru¢né prepisovat. Systém je plné automaticky a neustdle
v provozu bez ohledu na vnéjsi podminky. Zafizeni pro satelitni sledovani je zakdzdno nicit, poskozovat, ¢init
provozu neschopnym nebo do ného jakkoli jinak zasahovat.

1.6. Za Gcelem sledovani, kontroly a dohledu se strany dohodly, Ze si budou v piipadé potteby na vyzddani sdélovat
informace tykajici se pouzivaného zafizeni.

2. Technickd zdvada nebo porucha na zafizeni pro sledovani instalovaném na palubé plavidla

2.1. Pokud se na zafizeni pro priibézné satelitni sledovani instalovaném na palubé rybafského plavidla vyskytne
technickd zdvada nebo porucha, stit vlajky musi ihned informovat grénské i unijni orgdny.

2.2. Vadné zaf{zeni musi byt nahrazeno nebo opraveno v prvnim pfistavu urceni, v némz je sluzba dostupnd, a to
nejpozdéji do 30 pracovnich dnti ode dne, kdy stat vlajky ozndmil poruchu gronskému SSL. Po uplynuti této lhaty
se musi doty¢né plavidlo vratit do pfistavu urc¢eného organy Grénska pro vyfizeni spravnich ndlezitosti a opravu
nebo opustit oblast za piedpokladu, Ze stit vlajky pfedd SSL Grénska zpravu o kontrole vadného zafizeni

VX

2.3. Do doby, nez dojde k opravé nebo ndhradé zafizeni, pfeddvd velitel plavidla manudlné SSL stitu vlajky
elektronickou cestou, radiem nebo faxem kazdé ¢tyti hodiny celkové hldseni o poloze, zahrnujici hldseni o poloze
zaznamenand velitelem plavidla za podminek stanovenych v odstavci 1.2.

2.4. Manudlni hldSeni uvedend v odstavci 2.3 tohoto dodatku jsou okamzité zaznamendvdna SSL stdtu vlajky do
databdze uvedené v odstavci 1.4 tohoto dodatku a bez prodleni preddvdna stiediskem SSL stdtu vlajky do SSL
Groénska, podle stejného protokolu a ve stejném formdtu, jaké jsou stanoveny v dodatku 4.
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2.5.

Po uplynuti doby uvedené v odstavci 2.2 jiz neni plavidlo v rybolovné oblasti Gronska opravnéno k provadéni
rybolovnych ¢innosti.

3. Zabezpecené preddvdni hldseni o poloze mezi jednotlivymi SSL

3.1.
3.2.

3.3.

3.4.

SSL statu vlajky preddvd automaticky hlaseni o poloze dotéenych plavidel stredisku SSL Grénska.

SSL obou stran si vyméni své kontaktni Gdaje, napf. e-mailové adresy, faxovd, telexovd a telefonni ¢isla, a vzdjemné
se neprodlené informuji o kazdé zméné téchto tdajt.

Aniz jsou dotcena budouci zlep3eni, provadi se pfedavani hldseni o poloze mezi dotéenymi SSL a stity vlajky
elektronicky prostfednictvim protokolu https. Mezi gronskymi orgdny a piislusnym SSL stitu vlajky dojde
k vyméné osvédceni.

Udaje VMS budou vyuzivany v souladu s ¢linkem 11 tohoto protokolu.

4. Nefunkénost komunikaéniho systému

4.1.

4.2.
4.3.

Prislusny grénsky orgdn a SSL statu vlajky Unie zajisti kompatibilitu svého elektronického zafizeni a informuji se
neprodlené o jakékoli nefunkénosti pii preddvani a prijimdni hldSeni o poloze s cilem technicky ji vyfesit v co
nejkratsi 1htiteé.

Selhani spojeni mezi jednotlivymi SSL nesmi ovlivnit ¢innost plavidel.

Veskerd nepfedand hldseni béhem prostoji musi byt pfeddna, jakmile je komunikace mezi dotéenymi SSL
obnovena.

5. Udrzba strediska SSL

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Planované drzby stiediska SSL (program tdrzby), které by mohly ovlivnit viménu tidaji VMS, se musi ozndmit
druhému stiedisku SSL nejméné 72 hodin pfedem a pokud je to mozné, uvede se datum a doba trvani Gdrzby.
V piipadé nepldnované tdrzby se tyto tidaje ozndmi druhému stfedisku SSL ihned, jakmile je to mozné.

Béhem ddrzby je mozné pfedani ddaji VMS odlozit do doby, nez bude systém znovu funkéni. Dotéené tidaje VMS
se zalou ihned po ukonceni tdrzby.

Pokud trvd ddrzba déle nez 24 hodin, zaslou se tdaje VMS druhému stiedisku SSL s vyuzitim vzdjemné
schvalenych alternativnich prostfedka elektronické komunikace.

Groénsko informuje své pifslusné orgdny zabyvajici se sledovdnim, kontrolou a dohledem, aby gréonské stiedisko
SSL z diivodu nepfeddni tidaja VMS vyplyvajictho z provadéni adrzby stiediska SSL nepovazovalo plavidla Unie za
plavidla porusujici pfedpisy.

6. Zména Cetnosti hldseni polohy

6.1.

6.2.

Na zdkladé divodnych skute¢nosti, které prokazuji protipravni jedndni, mize Grénsko pozadat stiedisko SSL statu
vlajky, aby béhem doby uréené k Setfeni zkratilo interval zasilani hldseni polohy plavidla na 30 minut, pfi¢emz také
informuje Unii. Grénsko pfitom stfedisku SSL statu vlajky a Unii tyto pisemné doklady zasle. SSL statu vlajky za¢ne
Groénsku ihned zasilat hldseni polohy v nové Cetnosti.

Na konci doby stanovené k Setfeni Grénsko informuje SSL stitu vlajky a Unii o jakychkoli pozadovanych
ndvaznych opatfenich.
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Dodatek 4

ODDIL 1 - FORMAT VMS NAF (*)
Format ddajti VMS
Formdt pro ptedavani hldseni VMS stredisku sledovani lovist druhé strany

(1) Hlseni ,ENTRY*

Datovy prvek: Kod pole: Povinny J dr;;p ovinny Pripominky:

Zacatek zdznamu SR P Systémovy tdaj; oznacuje zacatek zdznamu

Adresa AD P Udaj tykajici se hldseni; ALFA-3 1SO kéd cilové
zemé

od FR P Udaj tykajici se hldsenf; ALFA-3 ISO kéd zemé
odeslan{

Cislo zdznamu RN N Udaj tykajici se hlasent; pofadové &islo zdznamu
v piislusném roce

Datum zdznamu RD N Udaj tykajici se hldseni; datum odeslani

Doba zdznamu RT N Udaj tykajici se hldsend; cas odeslani

Druh zpravy ™ P Udaj tykajici se hlasent; druh zpravy, kéd ,ENT*

Rédiova volaci znacka RC P Udaj o plavidle; mezinarodni radiova volaci
znacka plavidla

Interni referenéni ¢&islo IR P Udaje o plavidle: jedinecné &islo plavidla ve
tvaru ALFA-3 ISO kéd statu vlajky a ¢islo

Vngjsi registraéni Cislo XR N Udaj o plavidle; ¢&islo plavidla uvedené na boku

Zemépisnd $iika LT P Udaj o poloze; poloha +99.999 (WGS-84)

Zemépisna délka LG P Udaj o poloze; poloha £999.999 (WGS-84)

Rychlost SP P Udaj o poloze; Rychlost plavidla v desetindch
uzlt

Kurs Cco P Udaj o poloze; Kurs plavidla na 360° stupnici

Datum DA P Udaj o poloze; datum polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas TI P Udaj o poloze; ¢as polohy v UTC (HHMM)

Konec zdznamu ER P Systémovy tdaj; oznacuje konec zdznamu
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(2) Zprava/hlaseni ,POSITION*

Datovy prvek: Kod pole: Povinny 1{ dr;;p ovinny Pfipominky:

Zacatek zdznamu SR P Systémovy tdaj; oznaduje zacatek zdznamu

Adresa AD P Udaj tykajici se hldsenf; ALFA-3 ISO kéd cilové
zemé

od FR P Udaj tykajici se hldsenf; ALFA-3 1SO kéd zemé
odeslan{

Cislo zdznamu RN N Udaj tykajici se hldsent; pofadové &islo zdznamu
v piislusném roce

Datum zdznamu RD N Udaj tykajici se hldsend; datum odeslani

Doba zdznamu RT N Udaj tykajici se hldsent; ¢as odeslani

Druh zpravy ™ P Udaj tykajici se hldseni; druh zpravy, kod
,POS* (1)

Rédiova volaci znacka RC P Udaj o plavidle; mezinarodni rddiové volaci
znacka plavidla

Intern{ referenéni ¢&islo IR P Udaje o plavidle: jedinecné &islo plavidla ve
tvaru ALFA-3 ISO kéd stitu vlajky a &islo

Vngjsi registracni Cislo XR N Udaj o plavidle; &slo plavidla uvedené na boku

Zemépisna Sitka LT P Udaj o poloze; poloha £99.999 (WGS-84)

Zemépisna délka LG P Udaj o poloze; poloha £999.999 (WGS-84)

Cinnost AC N@ Udaj o poloze; kéd ,ANC* oznacuje omezeny
rezim hlaeni

Rychlost SP P Udaj o poloze; Rychlost plavidla v desetinich
uzlt

Kurs Cco P Udaj o poloze; Kurs plavidla na 360° stupnici

Datum DA P Udaj o poloze; datum polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas TI P Udaj o poloze; ¢as polohy v UTC (HHMM)

Konec zdznamu ER P Systémovy tdaj; oznacuje konec zdznamu
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(3) Hlaeni ,EXIT*

Datovy prvek: Kéd pole: Povinny 11 dr;;povinny Pripominky:

Zacatek zdznamu SR P Systémovy udaj; oznacuje zacdtek zdznamu

Adresa AD P Udaj tykajici se hldseni; ALFA-3 1SO kéd cilové
zemé

Ood FR P Udaj tykajici se hldseni; ALFA-3 ISO kéd zemé
odeslan{

Cislo zdznamu RN N Udaj tykajici se hlasent; pofadové &islo zdznamu
v piislusném roce

Datum zdznamu RD N Udaj tykajici se hldsent; datum odesldni

Doba zdznamu RT N Udaj tykajici se hldsen; ¢as odeslani

Druh zpravy ™ P Udaj tykajici se hldseni; druh zpravy, kéd ,EXI¢

Rédiova volaci znacka RC P Udaj o plavidle; mezindrodni radiova volaci
znacka plavidla

Intern{ referenéni ¢&islo IR P Udaje o plavidle: jedine¢né ¢islo plavidla ve
tvaru ALFA-3 ISO kéd statu vlajky a ¢islo

Vnéjsi registracni Cislo XR N Udaj o plavidle; &islo plavidla uvedené na boku

Datum DA P Udaj o poloze; datum polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas TI P Udaj o poloze; ¢as polohy v UTC (HHMM)

Konec zdznamu ER P Systémovy tidaj; oznacuje konec zdznamu

(4) Podrobnosti formatu
Kazda zpréva v rdmci datového pfenosu ma tuto strukturu:
— dvojité lomitko (/[) a pismena ,SR* oznacuji zacdtek zpravy,
— dvojité lomitko (/[) a kdd pole oznacuji zacdtek datového pole,
— jednoduché lomitko (/) oznacuje oddéleni kédu od tdaje,
— dvojice adajti jsou oddéleny mezerou,
— pismena ,ER“ a dvojité lomitko (//) oznacuji konec zpravy.

Vsechny kédy pole v této priloze jsou v severoatlantickém formétu podle systému kontroly a vynucovani NEAFC.

=

Druh hldSeni ,MAN" pro zprdvy preddvané plavidly s poskozenym zafizenim pro satelitni sledovani.

Pouzije se pouze tehdy, kdyz plavidlo pfeddva hldseni POS méné casto.

Jak je stanoveno v kapitole IV oddile 1 pfilohy, norma UN/FLUX (Organizace spojenych ndrodu | Fisheries Language for Universal
eXchange) a sit pro vyménu FLUX TL maji byt zavedeny pro vyménu poloh plavidel, jakmile budou dspésné dokonceny dohodnuté
zkuSebni doby a obé strany budou piipraveny. Jakmile se tedy bude formdt UNJ/FLUX pouzivat, specifikace tykajici se vyse
uvedeného formdtu NAF pro vyménu poloh VMS budou nahrazeny formdtem VMS UN/FLUX stanovenym v oddilu 2 tohoto
dodatku.

—_—
x>
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ODDIL 2 - FORMAT VMS UN/FLUX

Format UN/FLUX: povinné tdaje, které maji byt pfeddvany ve zpravich o poloze

Udaj povinny/nepovinny Pozndmky
Prijemce p Udaj hldgeni — 3-alfa ISO kéd zemé pifjemce (ISO-3166)
Pozn.: Je souddsti doplikovych informaci FLUX-TL
od p Udaj hldgeni — 3-alfa ISO kéd zemé odesilatele (ISO-3166)
Jedine¢ny identifika¢ni p V UUID podle RFC 4122 vydaném IETF
tdaj hlaseni
Datum a ¢as pfedani P Den a hodina vytvofeni hldseni v UTC podle ISO 8601 ve formatu
RRRR-MM-DDThh:mm:ss [.000000] Z ()
Stat vlajky p Detail hldSeni — Vlajka statu vlajky, 3-alfa ISO kdd zemé (ISO-3166)
Druh hldseni p Udaj hléseni — Druh hlaseni
Pouziji se ndsledujici kody:
ENTRY: prvni poloha zaznamenand po vpluti do rybolovné oblasti
EXIT: prvni zprdva zaznamenand pii vypluti z rybolovné oblasti
POS: polohy prfendsené v rybolovné oblasti)
MANUAL: poloha pfendSend manudlné
Rédiova volaci znacka P Udaj o plavidle — Mezinarodn{ ridiové volaci znacka plavidla (IRCS)
Interni referenéni ¢islo N Udaj o plavidle - Jedine¢ny identifikdtor plavidla smluvni strany
strany dohody
Jedine¢ny identifikdtor N Udaj o plavidle — ¢islo IMO
plavidla (UVI)

Externi registracni &islo N Udaj o plavidle - &islo plavidla uvedené na jeho boku (ISO 8859,1)
Zemépisna Sitka p Udaj o poloze plavidla — Poloha ve stupnich a desetindch stupniti SS.
sss (WGS84)

Kladné soufadnice pro polohy na sever od rovniku; Zdporné
soufadnice pro polohy na jih od rovniku.
(" RRRR= rok; MM = mésic, véetné Gvodni 0, je-li &slo mésice mensi nez 10; DD = den, véetné tivodni 0, je-li ¢islo dne mensi nez 10;

T = pismeno T pro oznaceni ¢asového tseku; H24 = hodiny dne se vyjadiuji dvéma Cislicemi s pouzitim 24hodinového zdpisu; MI
= minuty vyjddfené dvéma &islicemi; SS = sekundy vyjadiené dvéma Cislicemi; [.000000] = volitelné mohou byt zahrnuty zlomky
sekund bez zévorek; Z = asové pasmo, které musi byt Z (tj. UTC).
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Udaj povinny/nepovinny Pozndmky

Zemépisna délka p Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetindch stupnii SS.
sss (WGS-84)

Kladné souradnice na vychod od greenwichského poledniku:
Zaporné soufadnice na zdpad od greenwichského poledniku.

Kurs p Kurs plavidla na 360° stupnici
Rychlost p Rychlost plavidla v uzlech
Datum a as p Udaj o poloze plavidla — datum a ¢as zaznamendani polohy v UTC

podle ISO 8601, ve formatu RRRR-MM-DDThh:mm:ss [.000000]
Z()

Preddvani tdaji ve formdtu UN/FLUX md byt strukturovdno zplisobem stanovenym v samostatném technickém
provadécim dokumentu, ktery strany vypracuji a schvéli pred pfechodem na UN/FLUX.

@] RRRR= rok; MM = mésic, véetné Gvodni 0, je-li &slo mésice mensi nez 10; DD = den, véetné tivodni 0, je-li ¢islo dne mensi nez 10;
T = pismeno T pro oznaceni ¢asového tseku; H24 = hodiny dne se vyjadiuji dvéma Cislicemi s pouzitim 24hodinového zdpisu; MI
= minuty vyjddfené dvéma &islicemi; SS = sekundy vyjadiené dvéma Cislicemi; [.000000] = volitelné mohou byt zahrnuty zlomky
sekund bez zévorek; Z = asové pasmo, které musi byt Z (tj. UTC).
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10.

Dodatek 5

REZIM FLEXIBILITY PRO ODLOV PELAGICKEHO OKOUNIKA (RODU SEBASTES) MEZI GRONSKYMI
VODAMI A VODAMI NEAFC

Pro rybolov v rdmci rezimu flexibility pro odlov pelagického okounika (rodu Sebastes) mezi gronskymi vodami
a vodami NEAFC musi mit plavidlo Unie oprévnéni k rybolovu vydané Grénskem v souladu s kapitolou II piilohy
protokolu. Zddost a opravnéni{ k rybolovu budou jasné odkazovat na ¢innosti mimo vylu¢nou ekonomickou zénu
Gronska.

Veskerd opatfeni tykajici se tohoto rybolovu v oblasti upravené piedpisy NEAFC, jez byla piijata komisi NEAFC, jsou
pfedmétem pozorovani.

Plavidlo Unie muaZze lovit v rdmci své gronské kvoty na okounika (rodu Sebastes), pouze pokud vycerpalo sviij podil
kvoty NEAFC na tento druh pro Unii, ktery mu pfidélil jeho stét vlajky.

Plavidlo mtiZe lovit v rdmci své gronské kvoty ve stejné oblasti NEAFC, kde lovilo v rdmci své kvoty NEAFC, s vyhradou
odstavce 5.

Plavidlo Unie mtze lovit v rdmci své gronské kvoty v oblasti ochrany okounika (rodu Sebastes) za podminek, které jsou
uvedeny v doporuceni NEAFC o fizeni odlovu okounika v Irmingerové mofi a pfilehlych vodach, s vyjimkou ¢asti,
které lezi v rybolovné oblasti Islandu.

Plavidlo Unie provéadgjici rybolovnou ¢innost v oblasti upravené predpisy NEAFC predd komisi NEAFC hldseni
o0 poloze v systému VMS prostiednictvim SSL svého statu vlajky v souladu s predepsanymi pozadavky. Pii rybolovu
v ramci gronské kvoty v oblasti ochrany okounika vymezené komisi NEAFC zajisti SSL statu vlajky, aby byly pfehledy
vysledkti zprav o poloze v systému VMS zasilany gronskému SSL v hodinovych intervalech v téméf redlném case.

Velitel plavidla zajisti, aby pii podavani zprav komisi NEAFC a gronskym orgdntim byly dlovky okounika (rodu
Sebastes), které byly uloveny v oblasti upravené piedpisy NEAFC na zdkladé gréonského rezimu flexibility, jasné
oznaceny jako ulovené na zdkladé gronského opravnéni k rybolovu udéleného v ramci rezimu flexibility.

Pred zapocetim rybolovu na zdkladé grénského oprdvnéni k rybolovu piedd plavidlo zprivu OZNAMENI
O CINNOSTL

Béhem rybolovu na zdkladé grénského opravnéni k rybolovu se zprdva O DENNICH ULOVCICH preddvad denné
nejpozdéji ve 23:59 UTC.

Pii ukonéeni rybolovnych ¢innosti v rimci gronské kvéty predd plavidlo zpravu O UKONCENI CINNOSTI.

Zprava OZNAMENI O CINNOSTI, zprava O DENNICH ULOVCICH a zprava O UKONCENI CINNOSTI se podévaji
podle kapitoly IV oddilu 2 piilohy.

Za ucelem posileni ochrany oblasti, kde se lthnou larvy, nesmi rybolovné Cinnosti zalit pied datem uvedenym
v doporuceni NEAFC o Fizeni odlovu okounika (rodu Sebastes) v Irmingerové mofi a pfilehlych vodach.

Stat vlajky musi vykazovat tlovky v rdmci gronské kvoty v gronskych vodach a v oblasti upravené predpisy NEAFC
organtm Unie. Musi byt zahrnuty veskeré dlovky v rdmci rezimu flexibility s jasnym uréenim tlovkd a odpovidajiciho
oprdvnéni k rybolovu.

Na konci rybédiského obdobi pfedd SSL kazdého stitu vlajky gronskym orgdnim statistiky dlovki pelagického
okounika (rodu Sebastes) v rdmci tohoto rezimu flexibility.
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Dodatek 6

ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

1. Definice a oblast pisobnosti

1.1. Definice
Pro Géely tohoto dodatku se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2 dohody a tyto definice:
a) ,osobnimi idaji“ veskeré informace o identifikované nebo identifikovatelné fyzické osobé (ddle jen ,subjekt tdaja®);

identifikovatelnou osobou se rozumi osoba, kterou lze pfimo ¢&i nepfimo identifikovat, zejména s odkazem na ur¢ity
identifikator, naptiklad jméno, identifika¢ni ¢islo, loka¢ni ddaje;

b) ,zpracovanim“ se rozumi jakdkoliv operace nebo soubor operaci s osobnimi ddaji nebo soubory osobnich tdaja,
které jsou provadény pomoci ¢i bez pomoci automatizovanych postupti, jako je shromazdéni, zaznamendni,
uspofddani, strukturovéani, uloZeni, pfizpisobeni nebo pozménéni, vyhleddni, nahlédnuti, pouziti, zp¥istupnéni
pfenosem, $ifeni nebo jakékoliv jiné zpfistupnéni, sefazeni ¢i zkombinovani, omezeni, vymaz nebo znicenf;

¢) ,predavajici orgdn“: organ vefejné moci, ktery osobni tidaje odesild;
d) ,pFijimajici orgdn“: orgdn vefejné moci, kterému jsou osobni tdaje pfedany;

e) ,naruseni tdaju“: naruseni bezpecnosti, které vede k ndhodnému nebo protipravnimu zniceni, ztrdté, zméné nebo
neopravnénému zpiistupnéni pteddvanych, uchovavanych nebo jinak zpracovdvanych osobnich tdaji nebo
k neopravnénému pfistupu k nim;

f) ,dalsi preddni“: pfeddni osobnich tdaji ptijimajici stranou subjektu, ktery nenf signatdfem tohoto protokolu (ddle jen
Jieti strana“);

g) ,kontrolni orgdn“: nezdvisly vefejny orgdn povéfeni kontrolou uplatiiovani tohoto dodatku pro tdcely ochrany
zdkladnich prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajt.

1.2. Oblast piisobnosti
Mezi osoby, kterych se tento protokol tykd, patii fyzické osoby, které vlastni rybaiskd plavidla, jejich zdstupci, velitel

a posadka rybaiskych plavidel provozovanych podle protokolu.

Pokud jde o provadéni protokolu, zejména pokud jde o zadosti o licence, sledovani rybolovnych ¢innosti a boj proti
nezdakonnému rybolovu, mohou byt vyménovény a dale zpracovavany tyto tdaje:

— identifika¢ni a kontaktn{ tdaje plavidla,

— dinnosti plavidla nebo ¢innosti souvisejici s plavidlem, jeho polohou a pohybem, jeho rybolovnou ¢innosti nebo
¢innosti souvisejici s rybolovem, shromdzdéné prostiednictvim kontrol, inspekei nebo pozorovini,

— udaje tykajici se majitele (majitelti) plavidla nebo jeho zastupce, jako je jméno, statni piislusnost, firemni kontaktni
tidaje a bankovni Gcet,

— udaje tykajici se mistniho zdstupce, jako je jméno, stdtni piislusnost a profesni kontaktni tdaje,

— tdaje o velitelich plavidla a ¢lenech posadky, jako jsou jména, statni ptislusnost, funkce a v ptipadé velitele plavidla
jeho kontaktni ddaje;

— udaje tykajici se rybafti, ktef{ byli najati na dot¢ené plavidlo, jako je jméno, kontaktni tdaje, odborné vzdélani
a osvédCeni o zdravotni zptisobilosti.

1.3. Piislusné organy

Orgdnem odpovédnym za zpracovani tidaji je Evropskd komise a orgdn ¢lenského statu vlajky za Unii a gronsky organ.
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2. Zaruky ochrany osobnich ddajt

2.1. Omezeni G¢elu a minimalizace Gdajt

Osobni tidaje pozadované a preddvané podle tohoto protokolu musi byt pfiméfené, relevantni a omezené na to, co je
nezbytné pro déely provadéni protokolu, tj. pro zpracovani opravnéni k rybolovu a pro kontrolu a sledovéni ¢innostf
provadénych plavidly Unie. Strany si vyménuji osobni tidaje podle tohoto protokolu pouze pro konkrétni déely
stanovené v protokolu.

Ziskané tdaje nesméji byt zpracovavany pro Glely jiné neZ uvedené v prvnim pododstavci nebo musi byt
anonymizovany.

Prijimajici orgdn na pozddani neprodlené informuje pfedavajici orgdn o pouziti sdélenych ddajt.

2.2. Presnost

Strany zajisti, aby osobni tidaje pfeddvané podle tohoto protokolu byly ptesné, aktudlni a v piipadé potieby pravidelné
aktualizované podle nejlepsiho védomi pieddvajictho orgdnu. Pokud jedna ze stran zjisti, Ze pfeddvané nebo pfijaté
osobni tidaje jsou nepfesné, informuje o tom neprodlené druhou stranu a provede potiebné opravy a aktualizace.

2.3. Omezeni uchovdvani

Osobni ddaje se uchovévaji pouze po dobu nezbytné nutnou k dosazeni téelu, ke kterému byly vyménény. Vymazou se
nejpozdéji jeden rok po skonéeni platnosti tohoto protokolu, ledaze jsou nezbytné pro splnéni povinnosti podle
kapitoly 12 grénského zdkona o rybolovu (zdkon ¢. 29 ze dne 23. kvétna 2024 o rybolovu) nebo pro vysetfovani
protipravniho jedndni, kontrolu nebo soudni ¢i spravni fizeni. V takovém piipadé mohou byt tdaje uchovavany po dobu
nezbytnou k zajistén{ opatfen{ v ndvaznosti na poruseni pfedpisii nebo kontrolu nebo do doby, nez je definitivé
ukonéeno soudni nebo spravni Fizeni. Pokud jde o osobni tdaje nezbytné pro splnéni povinnosti podle kapitoly 12
grénského zdkona o rybolovu (zdkon €. 29 ze dne 23. kvétna 2024 o rybolovu), Gdaje se vymazou nejpozdgji pét let po
ziskdni ddajti podle tohoto protokolu.

Pokud jsou osobni tidaje uchovavany po delsi dobu, jsou anonymizovany.

2.4. Bezpecnost a divérnost

Osobni tdaje jsou zpracovdvany tak, aby byla zaji§téna pfiméfend bezpecnost s ohledem na specificka rizika zpracovani,
vletné ochrany pied neoprévnénym nebo protiprdvnim zpracovanim a pfed ndhodnou ztritou, znienim nebo
poskozenim. Organy odpovédné za zpracovani se zabyvaji jakymkoli porusenim ochrany osobnich tidaji a pfijmou
veskerd nezbytnd opatfeni k ndpravé a zmirnéni moznych negativnich dopadit poruseni ochrany osobnich tdajt.
Prijimajici organ co nejdiive ozndmi takové poruSeni preddvajicimu orgdnu a vzdjemné si poskytnou nezbytnou
a vcasnou spolupréci, aby kazdy orgdn mohl splnit své povinnosti vyplyvajici z poruseni zabezpeceni osobnich tdajt
podle svého vnitrostatniho pravniho ramce.

Strany se zavazuji zavést vhodnd technickd a organizalni opatfeni, aby zajistily, Ze zpracovani bude v souladu
s protokolem.

2.5. Oprava nebo vymaz

Obe¢ strany zajisti, aby preddvajici a pfijimajici organ pfijaly veskerd pifiméfend opatieni k zajisténi neprodlené opravy
nebo piipadné vymazani osobnich tidaji, pokud zpracovani neni v souladu s protokolem, zejména proto, Ze tidaje
nejsou piiméfené, relevantni, presné nebo nadbytecné s ohledem na ticel zpracovani.

Obg¢ strany si musi vzdjemné oznamit jakoukoli opravu nebo vymaz.

2.6. Transparentnost

Strany zajisti, aby subjekty dajii byly prostfednictvim individudlntho ozndmeni a zvefejnéni dohody na internetovych
strankdch stran informovany o kategoriich pfedavanych a dale zpracovavanych tdaji, o zptisobu zpracovani osobnich
udaji, o ptislusném ndstroji pouzitém k predavani, o Gicelu zpracovdni, o tfetich strandch nebo kategoriich tietich stran,
kterym mohou byt informace dale pfeddvany, o pravech jednotlivet a dostupnych mechanismech pro uplatnéni jejich
prav a ziskani ndpravy, jakoz i o kontaktnich tdajich v piipadé feseni sporu nebo podani stiZnosti.
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2.7. Dalsi predavani

Ptijimajici organ pfeda osobni tdaje ziskané na zakladé tohoto protokolu tiet{ strané usazené v jiné zemi nez v ¢lenském
staté vlajky pouze tehdy, je-li to odtivodnéno dtlezitym cilem vefejného zdjmu, ktery je rovnéz uzndn v pravnim rdmci
platném pro preddvajici orgdn, a jsou-li splnény ostatni pozadavky dodatku (zejména pokud jde o omezeni tcelu
a minimalizaci Gdajt), a

a) pokud zemé, ve které se nachdzi tfeti strana nebo ve které mezindrodni organizace md prospéch z rozhodnuti
o priméfenosti piijaté Evropskou komisi podle ¢lanku 45 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ('),
které se vztahuje na dalsi pfedavani, nebo

b) ve zvlastnich piipadech, kdy je pfedavani nezbytné k tomu, aby predavajici orgdn mohl plnit své zdvazky vici
regionalnim organizacim pro fizeni rybolovu nebo regiondlnim organizacim pro rybolov, nebo

¢) vyjimecné a v piipadech, kdy je to povazovdno za nezbytné, se tfeti strana zavazuje zpracovavat idaje vyhradné pro
konkrétni tcel (Gcely), pro ktery (které) jsou nasledné preddvany, a neprodlené je vymazat, jakmile zpracovani jiz neni
pro tento ucel nezbytné.

3. Prava subjektd udaji
3.1. Pristup k osobnim tdajtim
Na zadost subjektu tidaji pfijimajici organ:
a) potvrzuji subjektu tidaji, zda osobni ddaje, které se ho tykaji, jsou ¢i nejsou zpracovavany;

b) poskytuji informace o Géelu zpracovani, kategoriich osobnich tdajti, dobé uchovéavani (pokud je to mozné), pravu
pozadovat opravu/vymazani, pravu podat stiznost atd.;

¢) poskytuji kopie osobnich tdaju;
d) poskytuje obecné informace o platnych zdrukach.

3.2. Oprava osobnich ddajt

Na zddost subjektu tidaji pfijimajici orgdn opravi osobni tidaje, které jsou netiplné, nepfesné nebo zastaralé.

3.3. Vymaz osobnich tdaji
Na zadost subjektu tidaji pfijimajici organ:
a) vymaze osobni tdaje, které se subjektu tdaja tykaji a které byly zpracovdny zptisobem, jenz neni v souladu se

zarukami stanovenymi v protokolu;

b) vymaze osobni ddaje, které se subjektu tykaji a které jiz nejsou nezbytné pro Gcely, pro které byly zdkonné
zpracovany;

¢) pfestane zpracovévat osobni tidaje, pokud subjekt tidaji vznese ndmitku z davodu své specifické situace, ledaze
existuji prevazujici opravnéné diivody pro zpracovani, které prevazuji nad zdjmy, pravy a svobodami subjektu tidaji.

3.4, Podminky

Prijimajici orgdn v pfiméfené 1hité a vcas, v kazdém piipadé ve lhité jednoho mésice od podéni zddosti, odpovi na
zddost subjektu tdajii o pfistup k osobnim tdajiim, jejich opravu nebo vymazani. Pfjimajici orgdn mtize pfijmout
vhodnd opatfeni, napiiklad G¢tovani pfiméfenych poplatkii na pokryti spravnich ndkladd nebo odmitnuti jednat na
zakladé zadosti, kterd je zjevné neopodstatnénd nebo nepfiméfena.

V piipadg, Ze je odpovéd na zddost subjektu idaji zdpornd, musi piijimajici orgdn subjekt ddaji informovat o diivodech
zamitnuti.

3.5. Omezeni
Préva podle tohoto dodatku mohou byt omezena, pokud je takové omezeni stanoveno zdkonem a je-li v demokratické

spolecnosti nezbytné a pfiméfené pro pfedchdzeni trestnym ¢&intim, jejich vySetfovéni, odhalovéni a stthdni.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto tdajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gdajt) (Ur. vést. EU L 119, 4.5.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2016/679]0j).
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Tato prava mohou byt rovnéz omezena, aby byla zarucena monitorovaci, inspekéni nebo regulaéni funkce spojend,
i kdyz jen prileZitostné, s vykonem vefejné moci.

Mohou byt rovnéz omezena za stejnych podminek z diivodu ochrany subjektu tidaji nebo prav a svobod druhych.
4. Odvolani a nezavisly dozor
4.1. Nezavisly dozor

Soulad zpracovani osobnich tidaji s timto protokolem podléhd nezavislému dozoru ze strany externiho nebo interniho
organu, ktery vykondvd nezdvisly dozor a mé vysetfovaci a odvolaci pravomoci.

4.2. Organy dozoru

Pro Unii vykonava dozor evropsky inspektor ochrany tdajt, pokud zpracovani spadd do ptisobnosti Evropské komise,
nebo vnitrostdtni orgdny dozoru pro ochranu tGdaji Unie, pokud zpracovéni spadd do plisobnosti ¢lenského stétu vlajky.

V ptipadé Gronska je piislusnd Danska agentura pro ochranu tidaju (Datatilsynet).

Vyse uvedené orgdny G¢inné a vcas Te$i stiznosti subjekt tidaji tykajici se zpracovani jejich osobnich tdajti podle
protokolu.

4.3. Pravo na opravny prostfedek

Kazda strana zajisti, aby v rdmci svého pravniho systému mohl subjekt Gdaji, ktery se domniva, ze néktery z orgdnt
nedodrzel zaruky stanovené v ¢lanku 11 protokolu a v tomto dodatku, nebo ktery se domnivd, Ze byly poruseno
zabezpeceni jeho osobnich ddajti, uplatnit vici tomuto organu narok na nahradu $kody v rozsahu, ktery umoznuji
platné pravni predpisy, u soudu nebo u rovnocenného organu.

Stiznosti na organy lze v pipadé Evropské komise adresovat zejména evropskému inspektorovi ochrany ddaja,
v piipadé Gronska pak Danské agentufe pro ochranu tidaji. Kromé toho lze nékteré stiznosti na organy v piipadé
Evropské komise adresovat Soudnimu dvoru Evropské unie, v piipadé Gronska pak gronskym soudam.

V piipadé sporu nebo stiznosti subjektu ddajii v souvislosti se zpracovanim jeho osobnich tdaji pfedlozené proti

pfedavajicimu organ, pfijimajicimu orgdnu nebo obéma organtim se organy o téchto sporech nebo stiznostech vzdjemné
informuji a vynalozi veskeré usili, aby spor nebo stiznost co nejdiive vyfesily smirnou cestou.

4.4. Vyména informaci

Strany se vzdjemné informuji o stiznostech, které obdrzi v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajii podle protokolu,
a o jejich feSeni.

5. Pfezkum
V ptipadé potieby se strany mohou dohodnout na pfezkumu svych politik a postupti zpracovani osobnich tdaji s cilem

ovéfit a potvrdit, Ze zdruky stanovené v ¢lanku 11 protokolu a v tomto dodatku jsou ve smiSeném vyboru Gcinné
provadény.

6. Pozastaveni pieddvani ddajt
Preddvajici strana muZe pozastavit nebo ukonéit pteddvani osobnich tGdaji v piipadé, Ze strany nejsou schopny
dosdhnout smirného feSeni sport tykajicich se zpracovdni osobnich tdaji podle tohoto dodatku do doby, nez
preddvajici strana uznd, Ze pfijimajici strana zédlezitost vyfesila uspokojivé. Jiz piedané udaje se naddle zpracovavaji
v souladu s timto dodatkem.
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